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1. INFORMACJE O APLIKACJI 
Aplikacja Suzuki Ride Connect została zaprojektowana, aby 
wzbogacić wrażenia z jazdy użytkowników motocykli Suzuki 
poprzez wsparcie nawigacyjne oraz inne przydatne funkcje 
przy użyciu smartfonów z systemem Android/iOS. 
Łączy się* ona z zestawem wskaźników pojazdu za 
pośrednictwem Bluetooth® i pomaga motocykliście 
wyszukiwać miejsca docelowe oraz nawigować do 
wybranego celu za pomocą dźwiękowych i wizualnych 
wskazówek nawigacyjnych. Użytkownik może również 
rejestrować i udostępniać swoje podróże, lokalizować 
ostatnie miejsce parkowania, zapisać kopie ważnych 
dokumentów kierowcy, takich jak prawo jazdy, sprawdzać 
dzienne i miesięczne zużycie paliwa lub energii, 
przebieg itp. 
Aplikację można pobrać ze sklepu Google Play lub 
App Store. 
Sprawdź obsługiwane wersje systemów operacyjnych 
Android i iOS w sklepie Google Play lub App Store. 

Rys. 1. Pulpit 

https://www.globalsuzuki.com/motorcycle/app/ 
suzukirideconnect_102/suzukirideconnect_102_strbdg.pdf 
Użytkownik może pobrać aplikację, skanując kod QR. „QR Code” jest 
zarejestrowanym znakiem handlowym DENSO WAVE INCORPORATED 

 

   

https://www.globalsuzuki.com/motorcycle/app/suzukirideconnect_102/suzukirideconnect_102_strbdg.pdf
https://www.globalsuzuki.com/motorcycle/app/suzukirideconnect_102/suzukirideconnect_102_strbdg.pdf
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Uwaga 

Komunikacja między smartfonem a zestawem wskaźników odbywa się przy 
wykorzystaniu technologii Bluetooth Low Energy (wer. 4.2 lub nowsza). Znak 
słowny i logo Bluetooth® są zastrzeżonymi znakami towarowymi i stanowią 
własność firmy Bluetooth SIG, Inc., a użycie tych znaków przez SUZUKI 
MOTOR CORPORATION odbywa się na podstawie licencji. 
Mapa używana w aplikacji jest dostarczana przez Google Maps na podstawie 
istniejącej licencji. 
Obsługiwane aplikacje SNS (7.1) nie są używane bezpośrednio w aplikacji, 
a służą jedynie do włączania na zestawie wskaźników powiadomień 
o połączeniach lub wiadomościach otrzymanych na używanym smartfonie z tych 
obsługiwanych aplikacji. 
Pozostałe inne znaki handlowe i nazwy handlowe stanowią własność 
odpowiednich właścicieli. 

• Otrzymuj na bieżąco aktualizacje nawigacji o odległości 
pozostałej do kolejnego manewru. 2. FUNKCJE APLIKACJI SUZUKI RIDE 

CONNECT 
Po ustanowieniu połączenia z zestawem wskaźników 
pojazdu użytkownik może korzystać z następujących funkcji: 
• Parowanie, rejestracja i synchronizacja zestawu 

wskaźników pojazdu z aplikacją poprzez parowanie 
Bluetooth. 

• Rejestracja do 5 pojazdów w aplikacji, a następnie 
organizowanie, przechowywanie i przeglądanie 
informacji o wszystkich pojazdach na stronie 
My Garage (Mój garaż). 

• Wyszukiwanie miejsca docelowego oraz ustawianie 
adresu domowego i adresu miejsca pracy. 

• Wyszukiwanie miejsca docelowego według punktów 
POI. 

• Wyświetlanie wyników wyszukiwania w formie listy lub 
na mapie.  

• Dodawanie punktów pośrednich na trasie do miejsca 
docelowego i wybór jednej z wielu dostępnych tras. 

• Ustawianie nawigacji tak, aby omijać drogi płatne, 
promy lub autostrady. 

• Ustawianie warstwy mapy na widok satelitarny, 
terenowy lub domyślny. 

• Sprawdzanie informacji o szacowanym czasie 
przybycia, dystansie podróży i czasie trwania podróży. 

• Otrzymywanie wizualnych i dźwiękowych wskazówek 
nawigacyjnych w czasie rzeczywistym. 

Rys. 2. Zestaw wskaźników 
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Uwaga 

Suzuki zaleca motocyklistom nieprzekraczanie ograniczeń prędkości na danym 
obszarze i przestrzeganie wszystkich przepisów ruchu drogowego podczas 
jazdy. 
Alert ostrzeżenia o przekroczeniu prędkości będzie działać, dopóki aplikacja jest 
połączona z zestawem wskaźników. 

Rys. 3. Wskazówki nawigacji w czasie rzeczywistym 

• Przełączanie na widok z orientacją na kierunek jazdy 
lub na północ podczas nawigacji. 

• Otrzymywanie ostrzeżeń o zjechaniu z trasy 
i automatyczne wyznaczanie nowej trasy w przypadku 
zjechania z pierwotnej trasy. 

• Ustawianie ograniczenia prędkości dla alertu 
ostrzeżenia o wysokiej prędkości. 

• Sprawdzanie jednostki miary ustawionej w zestawie 
wskaźników — kilometrów lub mil. 

• Przeglądanie ostatnich podróży, zapisywanie ich jako 
ulubionych lub udostępnianie ich za pośrednictwem 
różnych komunikatorów i platform mediów 
społecznościowych dostępnych na urządzeniu. 

• Znajdowanie ostatniego miejsca parkowania pojazdu 
Suzuki. 

• Sprawdzanie dziennych i miesięcznych raportów 
dotyczących zużycia paliwa, zużycia energii 
i przebiegu. 

• Przechowywanie kopii prawa jazdy motocyklisty 
i innych niezbędnych dokumentów na stronie Digital 
Wallet (Portfel cyfrowy). 

• Wyświetlanie stanu naładowania baterii smartfona 
i sygnału sieci na zestawie wskaźników. 
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Rys. 4. Powiadomienie o połączeniu przychodzącym na zestawie wskaźników 

Uwaga 

Funkcje połączeń nieodebranych, liczby nieprzeczytanych wiadomości SMS, 
automatycznej odpowiedzi SMS i informacji o sygnale sieci nie są dostępne 
w aplikacji na system iOS. 

Rys. 5. Karta powiadomień na ekranie ustawień 

• Ustawianie powiadomień o połączeniach 
przychodzących i wiadomościach z karty SIM oraz 
z obsługiwanych aplikacji SNS na zestawie wskaźników. 

• Ustawianie powiadomień o wydarzeniach z kalendarza 
i alertach pogodowych. 

• Wysyłanie powiadomień o nieodebranych połączeniach 
(liczba połączeń i informacje o ostatnim dzwoniącym) na 
zestaw wskaźników.  

• Wysyłanie powiadomień o nieprzeczytanych 
wiadomościach (liczba wiadomości i informacje 
o ostatnim nadawcy) na zestaw wskaźników. 
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Uwaga 

* Uprawnienia dostępu do rejestru połączeń i wiadomości SMS nie są 
wymagane w aplikacji na system iOS. Rys. 6. Wymagane uprawnienia 

3. PROCEDURA INSTALACJI 
APLIKACJI 

Aby pobrać i zainstalować aplikację „SUZUKI RIDE 
CONNECT+ App” z obsługiwanych sklepów z aplikacjami, 
wykonaj następujące czynności: 
• Otwórz sklep Google Play lub App Store na telefonie. 
• Wyszukaj aplikację „SUZUKI RIDE CONNECT+ App” 

. 
• Postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na 

ekranie. 
 
Uprawnienia dostępu dla aplikacji: 
Użytkownik musi przyznać te uprawnienia dostępu, aby 
odpowiednie funkcje aplikacji działały zgodnie 
z przeznaczeniem. Można to zrobić bezpośrednio 
z ustawień smartfona: 
• Uprawnienie dostępu do kontaktów 
• Uprawnienie dostępu do telefonu 
• Uprawnienie dostępu do rejestru połączeń* 
• Uprawnienie dostępu do lokalizacji 
• Uprawnienie dostępu do multimediów 
• Uprawnienie dostępu do wiadomości SMS* 
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Skrócona instrukcja obsługi 
Aplikacja zawiera instrukcję obsługi, która stanowi krótkie 
źródło informacji na temat podstawowego korzystania 
z aplikacji SUZUKI RIDE CONNECT i zestawu wskaźników 
pojazdu. Jest ona wyświetlana podczas początkowej 
konfiguracji aplikacji. 
 
Użytkownik może dotknąć przycisku „Skip” (Pomiń), aby 
przejść do ostatniej strony i przystąpić do tworzenia profilu 
lub dotknąć przycisku „Next” (Dalej), aby przejść przez te 
ekrany wprowadzające. 
 
Gdy użytkownik dotknie przycisku „Finish” (Zakończ), 
zostanie wyświetlony komunikat ostrzegawczy o przyznaniu 
uprawnień dostępu, aby umożliwić aplikacji znajdowanie, 
łączenie się i określanie pozycji pobliskich urządzeń. 
Wybierz opcję „Allow” (Zezwól), aby przejść do tworzenia 
profilu. (Patrz rys. 12, aby zapoznać się z wymaganymi 
uprawnieniami). 
 
Aby skorzystać ze skróconej instrukcji obsługi później, 
wystarczy dotknąć przycisku HELP (Pomoc) na ekranie Last 
Sync Data (Dane ostatniej synchronizacji), a następnie 
wybrać opcję „Quick Start Guide”. (Patrz punkt 9.6.1 
SKRÓCONA INSTRUKCJA OBSŁUGI w rozdziale 9. DANE 
OSTATNIEJ SYNCHRONIZACJI). 
 Rys. 7. Skrócona instrukcja obsługi 
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Uwaga 

Pole imienia i nazwiska może zawierać maksymalnie 20 znaków, wliczając 
spacje. 

4. TWORZENIE PROFILU 
Podczas pierwszego uruchomienia aplikacji użytkownik 
musi utworzyć profil, wypełniając następujące pola: 
1. Zdjęcie profilowe kierowcy: dotknij, aby zrobić 

zdjęcie aparatem lub wybrać zdjęcie z galerii. 
2. Nazwa lub imię i nazwisko kierowcy: wprowadź 

nazwę lub imię i nazwisko, używając wielkich liter 
alfabetu. (Małe litery, cyfry, symbole itp. nie są 
akceptowane). 

3. Lokalizacja: dotknij, aby pobrać informacje 
o lokalizacji. (Mogą zostać wyświetlone komunikaty 
ostrzegawcze z prośbą o zezwolenie na dostęp do 
lokalizacji. Dotknij opcji „Allow” (Zezwól), aby 
kontynuować. Patrz rys. 12). 

4. Wybierz typ pojazdu: dotknij, aby wyświetlić opcje. 
5. Wybierz model pojazdu: dotknij, aby wyświetlić opcje. 
6. Logo motocykla: wyświetla logo wybranego typu 

i modelu pojazdu. 
7. Pole wyboru akceptacji regulaminu i polityki 

prywatności: zaznacz pole, aby zaakceptować 
wszystko. 

8. Przycisk zapisywania: dotknij, aby zapisać profil. 

Rys. 8. Tworzenie profilu 
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8 

4 5 

Rys. 9. Wybór typu i modelu pojazdu 
6 

7 

Uwaga 

Podczas tworzenia profilu może zostać wyświetlony komunikat ostrzegawczy 
informujący użytkownika o niezbędnych uprawnieniach dostępu. Użytkownik 
musi udzielić tych uprawnień, aby przejść do kolejnych kroków lub ekranów. 
Po utworzeniu profilu pojawia się wyskakujące okienko z regulaminem i polityką 
prywatności Google Maps Navigation, a użytkownik musi je również 
zaakceptować, aby móc dalej korzystać z aplikacji. 

Rys. 10. Zapisywanie profilu 
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Rys. 11. Regulamin i polityka prywatności Google Maps Navigation 

Po wypełnieniu wymaganych pól dotknij przycisku 
w prawym górnym rogu ekranu, aby zapisać profil. 

 
Nastąpi przejście do pulpitu i natychmiast zostanie 
wyświetlone wyskakujące okienko z regulaminem i polityką 
prywatności Google Maps Navigation. Użytkownik musi 
również je zaakceptować, aby kontynuować korzystanie 
z aplikacji. 

Kolejno mogą również zostać wyświetlone komunikaty 
ostrzegawcze, takie jak poniższe. Aby aplikacja działała 
prawidłowo, użytkownik musi przyznać niezbędne 
uprawnienia. Następnie użytkownik może przejść do pulpitu. 

Rys. 12. Udzielanie niezbędnych uprawnień 
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5. PULPIT APLIKACJI SUZUKI RIDE 
CONNECT 

Pulpit aplikacji jest domyślnym ekranem, który prezentuje 
informacje o użytkowniku i ważne statystyki pojazdu. Ekran 
zawiera następujące informacje, jak zaznaczono na rys. 13: 
1. Model pojazdu: obecnie zarejestrowany model 

pojazdu. 
2. Ostatnia synchronizacja: ostatnia data połączenia 

aplikacji z zestawem wskaźników pojazdu. 
3. Zdjęcie kierowcy: wyświetla zdjęcie profilowe 

kierowcy. 
4. Wiadomość powitalna: wiadomość powitalna z nazwą 

lub imieniem i nazwiskiem kierowcy. 
5. Logo motocykla: wyświetla logo wybranego typu 

i modelu pojazdu. 
6. Poziom paliwa: przedstawia informacje o poziomie 

paliwa w pojeździe. Błyskanie pierwszego paska 
oznacza niski poziom paliwa w pojeździe. 

7. Aktualna pogoda: wyświetla informacje o aktualnej 
pogodzie. Dotknij, aby wyświetlić szczegóły. (Patrz  
rys. 14. Informacje o aktualnej pogodzie i 8.4 ALERTY 
I INFORMACJE O WARUNKACH POGODOWYCH.) 

 
Rys. 13. Ekran pulpitu 
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8. Licznik przebiegu*: wskazuje dystans przejechany 
przez pojazd w kilometrach lub milach. 

9. Liczba podróży: Wskazuje liczbę przejazdów 
wykonanych z wykorzystaniem nawigacji. 

10. Podróż A* — wyświetla dystans przejechany w ramach 
podróży A w kilometrach lub milach. 

11. Podróż B* — wyświetla dystans przejechany w ramach 
podróży B w kilometrach lub milach. 

12. SPARUJ Z SUZUKI: dotknij, aby wyszukać i sparować 
z pojazdem przez Bluetooth. 

13. Ikona pulpitu: aktualnie wybrany ekran, który jest 
również ekranem głównym. 

14. Ikona ustawień: opcja wyboru ekranu „Settings” na 
karcie menu. 

15. Ikona nawigacji: opcja wyboru ekranu „Navigation” na 
karcie menu. 

16. Ikona „Więcej”: opcja wyboru ekranu „Last Sync Data” 
(Dane ostatniej synchronizacji) na karcie menu. 

Rys. 14. Informacje o aktualnej pogodzie — pulpit 

Uwaga 

* Wartości w polach licznika przebiegu, podróży A oraz podróży B w aplikacji 
i na zestawie wskaźników pojazdu mogą wykazywać niewielkie rozbieżności 
z powodu przeliczania, gdy wybraną jednostką miary są mile. 
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3. Wybierz identyfikator Bluetooth pojazdu do 
sparowania. 

4. Po zakończeniu parowania zostanie nawiązane 
połączenie i nastąpi przekierowanie użytkownika 
do pulpitu. 

6. PAROWANIE Z POJAZDEM SUZUKI 
Aby można było sparować urządzenie z pojazdem Suzuki, 
pojazd musi być włączony. Naciśnij przycisk „W GÓRĘ” na 
zestawie wskaźników i przytrzymaj przez około 2 sekundy, 
aby włączyć tryb parowania na zestawie wskaźników. 

Rys. 15. Tryb parowania zestawu wskaźników 

Wykonaj następujące czynności w aplikacji, aby 
kontynuować: 
1. Dotknij przycisku „PAIR WITH SUZUKI” (Sparuj 

z Suzuki) na pulpicie. (Mogą zostać wyświetlone 
ostrzeżenia o uprawnieniach dostępu. Przydziel 
wymagane uprawnienia). 

2. Aplikacja wykryje pobliskie urządzenia Bluetooth 
i wyświetli je na ekranie. Aplikacja zawsze jako 
pierwsze pokazuje urządzenia z ostatnim pomyślnie 
nawiązanym połączeniem. 

Rys. 16. Parowanie z zestawem wskaźników Suzuki 
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Rys. 17. Wskazanie pomyślnego ustanowienia połączenia  
na zestawie wskaźników 

Uwaga 

„SBC0 10000001” to przykładowy identyfikator Bluetooth. Identyfikator Bluetooth 
jest unikalny dla każdego pojazdu. 
W trybie parowania zestaw wskaźników pojazdu będzie wyświetlać identyfikator 
Bluetooth przez około 120 sekund po włączeniu zapłonu. Gdy wyświetlanie 
identyfikatora Bluetooth się zakończy, naciśnięcie i przytrzymanie przycisku 
„W GÓRĘ” przez około 2 sekundy spowoduje powrót systemu do trybu 
parowania. 
W aplikacji na system iOS, jeśli podczas parowania Bluetooth w smartfonie 
użytkownika są już nieprzeczytane wiadomości (SMS-y i wiadomości 
z obsługiwanych komunikatorów), odpowiednie powiadomienie o wiadomości 
zostanie wyświetlone na zestawie wskaźników natychmiast po sparowaniu 
Bluetooth. 
Wartości licznika przebiegu, podróży A oraz podróży B w aplikacji i na zestawie 
wskaźników pojazdu mogą wykazywać niewielkie rozbieżności z powodu 
przeliczania, gdy wybraną jednostką miary są mile. 

Rys. 18. Wskazanie pomyślnego połączenia pojazdu w aplikacji 

5. Po sparowaniu zestaw wskaźników wyświetla 
komunikat powitalny. 
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Parowanie Bluetooth w aplikacji na system iOS 
W aplikacji na system iOS wyświetlany jest monit 
z ostrzeżeniem informujący użytkownika o niezbędnym 
uprawnieniu dostępu i żądaniu parowania Bluetooth. 
Gdy użytkownik przydzieli uprawnienia, parowanie 
Bluetooth będzie kontynuowane. 

Automatyczne parowanie Bluetooth 
Aplikacja automatycznie sparuje się z pojazdem po jego 
uruchomieniu, jeśli wcześniej zostało nawiązane pomyślne 
połączenie. 

Rys. 19. Parowanie Bluetooth w aplikacji na system iOS 

Rys. 20. Automatyczne parowanie Bluetooth 
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Rys. 21. Rozłączenie parowania Bluetooth — pulpit 

Rozłączanie parowania Bluetooth 
Aby rozłączyć urządzenie od sparowanego pojazdu, 
wykonaj następujące czynności: 
1. Dotknij przycisku z ikoną Bluetooth i nazwą pojazdu na 

pulpicie. 
2. Zostanie wyświetlona strona aktywnego połączenia 

Bluetooth. Dotknij przycisku „TAP TO DISCONNECT” 
(Dotknij, aby rozłączyć). 

3. Zostanie wyświetlony monit z prośbą o potwierdzenie 
rozłączenia. Dotknij przycisku „Yes” (Tak), aby 
kontynuować. 

Uwaga 

W aplikacji na system Android rozłączenie istniejącego parowania Bluetooth 
może wymagać ponownego uruchomienia aplikacji lub wyłączenia zapłonu. 

W aplikacji na system iOS rozłączenie zajmuje około 3 sekund po dotknięciu 
przycisku „TAP TO DISCONNECT” (Dotknij, aby rozłączyć). 

Po pomyślnym ręcznym rozłączeniu spodziewane są następujące rezultaty: 
• W aplikacji na system Android automatyczne parowanie Bluetooth nie 

zostanie wykonane, jeśli zapłon jest nadal włączony. Aby sparować 
urządzenie z pojazdem, użytkownik musi powtórzyć procedurę parowania 
Bluetooth od początku. 

• W aplikacji na system iOS może ona nadal łączyć się automatycznie, o ile 
identyfikator Bluetooth zestawu wskaźników pozostaje zapisany 
w smartfonie, a tryb parowania zestawu wskaźników jest aktywny. 
Ponadto po wyłączeniu i ponownym włączeniu zapłonu automatyczne 
parowanie Bluetooth nadal będzie działać. 

Rys. 22. Rozłączanie parowania Bluetooth — potwierdzenie rozłączenia 
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Rys. 23. Ekran ustawień — tryb jasny 

• Alert o przekroczeniu prędkości: umożliwia 
użytkownikowi włączenie lub wyłączenie 
powiadomienia o przekroczeniu prędkości na zestawie 
wskaźników oraz ustawienie limitu prędkości, przy 
którym powinno nastąpić aktywowanie alertu. 

7. EKRAN USTAWIEŃ 
Ekran ustawień umożliwia użytkownikowi konfigurację 
następujących funkcji aplikacji: 
• Rider Profile: dotknij tego przycisku, aby wyświetlić 

i edytować profil kierowcy. (Aby uzyskać informacje 
na temat profilu kierowcy, patrz ilustracje od rys. 24 do 
rys. 26). 

• Dark Mode: użytkownik może włączyć tę opcję, aby 
dostosować ustawienia wyświetlacza do trybu 
ciemnego. (Patrz rys. 24). 

• Notifications: umożliwia użytkownikowi włączenie lub 
wyłączenie wyświetlania powiadomień na zestawie 
wskaźników. 

• Auto-Reply SMS: umożliwia użytkownikowi wybór 
automatycznej odpowiedzi SMS spośród 
predefiniowanych lub niestandardowych tekstów, które 
można wysłać do dzwoniącego podczas jazdy. 

• Calendar Alerts: dotknij, aby włączyć otrzymywanie 
powiadomień z kalendarza na zestawie wskaźników. 

• Weather Alert: dotknij, aby włączyć otrzymywanie 
alertów pogodowych na zestawie wskaźników. 

• Traffic Alert: dotknij, aby włączyć otrzymywanie 
alertów drogowych na zestawie wskaźników. 

• Save All Trips: umożliwia użytkownikowi włączenie lub 
wyłączenie automatycznego zapisywania podróży 
pokonanych z użyciem nawigacji. 
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• Navi Settings: ustawienia używane podczas 
planowania jazdy i nawigacji. 

• Distance Unit: wyświetla wybraną jednostkę miary na 
zestawie wskaźników. Jednostka to kilometry albo mile. 

Rys. 24. Ekran ustawień w trybie ciemnym i wyświetlanie profilu kierowcy 

• Fuel Consumption & Temperature unit: wartości są 
wyświetlane zgodnie z wybraną jednostką miary. 

• Selected Language: wyświetla język używany obecnie 
w aplikacji. 

 
Profil kierowcy 
Na ekranie ustawień użytkownik może wyświetlić swój profil, 
dotykając przycisku u góry ekranu, jak pokazano na rys. 24. 
 
Na tej stronie będą znajdować się następujące informacje 
o kierowcy i pojeździe zarejestrowane podczas tworzenia 
profilu: 
1. Zdjęcie profilowe: wyświetla przesłane zdjęcie profilowe. 
2. Nazwa lub imię i nazwisko: wyświetla zarejestrowaną 

nazwę lub zarejestrowane imię i nazwisko kierowcy. 
3. Lokalizacja: wyświetla zarejestrowaną lokalizację 

kierowcy. 
4. Logo motocykla: wyświetla logo wybranego typu 

i modelu pojazdu. 
5. Ogólne statystyki: wyświetla ogólne statystyki pojazdu. 

a. Licznik przebiegu: wartość licznika przebiegu. 
b. Liczba podróży: całkowita liczba podróży 

z włączoną nawigacją przy użyciu aplikacji. 
6. Przycisk edycji: dotknij, aby edytować wyświetlane 

informacje. 
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Rys. 25. Profil kierowcy 
Rys. 26. Edycja profilu kierowcy 

 

 

 

Edycja profilu kierowcy 
Edycja profilu kierowcy spowoduje zmianę 
zarejestrowanych informacji o kierowcy i pojeździe. Po 
zaktualizowaniu profilu dotknij przycisku potwierdzenia, aby 
zapisać zmiany. 
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7.1 POWIADOMIENIA 
Gdy karta powiadomień jest włączona, użytkownik może 
wybrać z poniższych opcji, które powiadomienia chce 
otrzymywać na zestawie wskaźników pojazdu. 

7.1.1 POWIADOMIENIA O PRZYCHODZĄCYCH 
POŁĄCZENIACH SIM* 

Gdy ta opcja jest włączona, kierowca będzie otrzymywać 
powiadomienia o przychodzących połączeniach komórkowych 
na zestawie wskaźników pojazdu. Będą one wyświetlane 
przez około 10 sekund w lewej środkowej części ekranu wraz 
z błyskającą ikoną połączenia na górnym pasku. Jeśli po 
upływie tego czasu kierowca nie odbierze połączenia, ikona 
połączenia na górnym pasku będzie wyświetlana w sposób 
ciągły i zostanie wyświetlone powiadomienie o nieodebranym 
połączeniu. 

Rys. 28. Powiadomienie o przychodzącym połączeniu SIM — 
zarejestrowany dzwoniący 

Jeśli dzwoniący jest zarejestrowany w książce telefonicznej, 
zostanie wyświetlona jego nazwa lub imię i nazwisko; 
w przeciwnym razie zostanie wyświetlony numer 
dzwoniącego. Jeśli nazwa lub imię i nazwisko 
zarejestrowanego dzwoniącego zawierają znaki spoza 
alfabetu angielskiego lub znaki specjalne, nierozpoznane 
znaki nie będą wyświetlane. 

Rys. 27. Pasek powiadomień 
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Rys. 31. Powiadomienie o ostatnim dzwoniącym 

Uwaga 
* Nie ma opcji odbierania i odrzucania połączeń ani z poziomu aplikacji, 
ani z poziomu zestawu wskaźników. 
* Funkcja informacji o nieodebranych połączeniach nie jest dostępna w aplikacji 
na system iOS. 

Ostatni dzwoniący z karty SIM 
Jeśli połączenie nie zostanie odebrane, naciśnięcie 
przycisku „W GÓRĘ” przez około 2 sekundy spowoduje 
wyświetlenie przez około 3 sekundy powiadomienia 
o ostatnim dzwoniącym wraz z nazwą dzwoniącego i liczbą 
nieodebranych połączeń SIM. 
Liczba nieodebranych połączeń SIM jest ograniczona 
do 255. Gdy liczba ta zostanie przekroczona, będzie 
wyświetlana jako „255+”. 

Rys. 29. Powiadomienie o przychodzącym połączeniu SIM — 
niezarejestrowany dzwoniący 

Rys. 30. Powiadomienie o przychodzącym połączeniu SIM  
podczas nawigacji 
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Rys. 32. Powiadomienie o przychodzącej wiadomości SMS z karty SIM — 

zarejestrowany nadawca 

 
 

 
 

7.1.2 POWIADOMIENIA 
O PRZYCHODZĄCYCH 
WIADOMOŚCIACH SMS SIM 

Gdy ta opcja jest włączona, kierowca będzie otrzymywać 
powiadomienia o przychodzących wiadomościach SMS na 
zestawie wskaźników. Będą one wyświetlane przez około 
10 sekund w lewej środkowej części ekranu wraz 
z błyskającą ikoną połączenia na górnym pasku. 
Jeśli numer i nazwa lub imię i nazwisko nadawcy są 
zapisane w książce telefonicznej, wraz z powiadomieniem 
zostanie wyświetlona nazwa lub imię i nazwisko nadawcy. 
Jeśli zapisany jest tylko numer, wyświetlany będzie 
wyłącznie ten numer. Jeśli nadawca nie jest zarejestrowany, 
nie zostanie wyświetlone żadne powiadomienie. 

Rys. 33. Niezarejestrowany nadawca SMS lub zarejestrowany jest tylko numer 

Jeśli nazwa lub imię i nazwisko zarejestrowanego nadawcy 
zawiera znaki spoza alfabetu angielskiego lub znaki 
specjalne, nierozpoznane znaki nie będą wyświetlane. 
 
Ostatni nadawca wiadomości SMS z karty SIM 
Jeśli ostatnio otrzymana wiadomość SMS nie została 
odczytana, naciśnięcie przycisku „W GÓRĘ” przez około 
2 sekundy spowoduje wyświetlenie na zestawie wskaźników 
przez około 3 sekundy tego powiadomienia wraz z liczbą 
nieprzeczytanych wiadomości. 
Limit liczby nieprzeczytanych wiadomości SMS wynosi 255. 
Gdy liczba ta zostanie przekroczona, będzie wyświetlana 
jako „255+”. 
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Rys. 34. Powiadomienie o ostatnim nadawcy SMS z karty SIM 

Uwaga 

Powiadomienie o przychodzącej wiadomości SMS z karty SIM nie zostanie 
wyświetlone, jeśli występuje połączenie przychodzące z karty SIM. 
Powiadomienie o wiadomości SMS otrzymane podczas połączenia 
przychodzącego z karty SIM lub z aplikacji SNS nie zostanie wyświetlone na 
zestawie wskaźników pojazdu, ale na pasku stanu pojawi się ikona wskaźnika 
powiadomienia o wiadomości. 
            

      

Rys. 35. Włączone powiadomienie SIM 
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Uwaga 

Obsługiwane aplikacje SNS nie są bezpośrednio używane w aplikacji, lecz służą 
wyłącznie do przekazywania na zestaw wskaźników powiadomień 
o połączeniach lub wiadomościach odbieranych przez używany smartfon z tych 
obsługiwanych aplikacji. Znaki handlowe i nazwy handlowe stanowią własność 
odpowiednich właścicieli. 
Powiadomienie o połączeniu przychodzącym z aplikacji 
SNS będzie wyświetlane przez około 10 sekund w lewej 
środkowej części ekranu zestawu wskaźników jako  
„IP-Phone” wraz z błyskającą ikoną połączenia na górnym 
pasku oraz nazwą profilu SNS zapisanego kontaktu. 

Rys. 37. Powiadomienie o przychodzącym połączeniu SNS —  
zarejestrowany dzwoniący 

W niektórych okolicznościach wyświetlanie informacji 
o dzwoniącym może różnić się w następujący sposób: 
• Jeśli numer telefonu jest zapisany bez nazwy, 

powiadomienie zostanie wyświetlone wraz z numerem 
telefonu dzwoniącego zarówno w przypadku urządzeń 
z systemem Android, jak i iOS. 

Rys. 36. Powiadomienie SNS na ekranie ustawień 

 

7.1.3 POWIADOMIENIA O PRZYCHODZĄCYCH 
POŁĄCZENIACH SNS* 

Gdy ta opcja jest włączona, na zestawie wskaźników będą 
wyświetlane powiadomienia o przychodzących połączeniach 
z wybranych aplikacji SNS (Social Networking Service). 
Użytkownik może wybrać za jednym razem tylko jedną 
aplikację SNS. Obsługiwane aplikacje to WhatsApp, 
Facebook Messenger, Telegram, Viber, LINE, Kakao Talk 
oraz Zalo. 
• Messenger jest zastrzeżonym znakiem towarowym firmy Meta. 
• LINE jest znakiem towarowym lub zastrzeżonym znakiem towarowym 

LINE Yahoo Corporation. 
• WhatsApp jest zastrzeżonym znakiem towarowym firmy Meta. 
• Viber jest zastrzeżonym znakiem towarowym firmy Viber Media S.à.r.l. 

Telegram jest zastrzeżonym znakiem towarowym firmy Telegram FZ-
LLC.inc. Zalo jest zastrzeżonym znakiem towarowym firmy VNG 
Corporation. 

• KaKao Talk jest zastrzeżonym znakiem towarowym Kakao Corp. 
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Rys. 38. Zarejestrowany jest tylko numer dzwoniącego z aplikacji SNS 

Rys. 39. Powiadomienie o ostatnim dzwoniącym z aplikacji SNS 

Ostatni dzwoniący z aplikacji SNS 
Jeśli połączenie z aplikacji SNS nie zostało odebrane, 
naciśnięcie przycisku „W GÓRĘ” przez około 2 sekundy 
spowoduje wyświetlenie na zestawie wskaźników przez 
około 3 sekundy powiadomienia o ostatnim dzwoniącym 
z aplikacji SNS wraz z liczbą nieodebranych połączeń. 
Limit liczby nieodebranych połączeń z aplikacji SNS dla 
ostatniego dzwoniącego wynosi 255. Gdy liczba ta zostanie 
przekroczona, będzie wyświetlana jako „255+”. 

Uwaga 
* Wybrana aplikacja SNS zostanie ustawiona dla powiadomień zarówno 
o połączeniach, jak i wiadomościach. 
* Nie ma opcji odbierania i odrzucania połączeń ani z poziomu aplikacji, ani 
z poziomu zestawu wskaźników. 

Uwaga 

* Funkcja informacji o nieodebranych połączeniach z aplikacji SNS nie jest 
dostępna w aplikacji na system iOS. 

 
  

 

• Jeśli połączenie pochodzi od niezarejestrowanego 
kontaktu, nazwa profilu SNS dzwoniącego zostanie 
wyświetlona wraz z powiadomieniem zarówno na 
urządzeniach z systemem iOS, jak i Android. 

• Jeśli dzwoniący jest zarejestrowany w języku innym niż 
angielski lub jeśli jego nazwa lub imię i nazwisko 
zawiera nieobsługiwane znaki czy emoji, 
nierozpoznane znaki nie będą wyświetlane. 
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Jeśli dzwoniący jest zarejestrowany w języku innym niż 
angielski lub jeśli zarejestrowana nazwa lub imię i nazwisko 
zawiera nieobsługiwane znaki czy emoji, nierozpoznane 
znaki nie będą wyświetlane. 

 
 

 

 

7.1.4 POWIADOMIENIE O PRZYCHODZĄCEJ 
WIADOMOŚCI Z APLIKACJI SNS 

Gdy ta opcja jest włączona, na zestawie wskaźników będą 
wyświetlane powiadomienia o wiadomościach tekstowych 
z wybranych aplikacji SNS (Social Networking Service). 
Użytkownik może wybrać za jednym razem tylko jedną 
aplikację SNS. Obsługiwane aplikacje to WhatsApp, 
Facebook Messenger, Telegram, Viber, LINE, Kakao Talk 
oraz Zalo. 

Rys. 40. Powiadomienie o ostatnim połączeniu z aplikacji SNS 
podczas nawigacji 

Uwaga 

Użytkownik może wybrać za jednym razem tylko jedną aplikację SNS. 
Użytkownik nie będzie otrzymywać powiadomień o przychodzących 
połączeniach SNS z innych dostępnych i obsługiwanych aplikacji z wyjątkiem 
wybranej aplikacji SNS. 
W przypadku aplikacji wykorzystujących transmisję danych działanie niektórych 
usług VoIP (Voice over Internet Protocol) jest ograniczone ze względu na 
uwarunkowania sprzętowe urządzeń mobilnych oraz specyfikę systemu 
operacyjnego. 

Rys. 41. Powiadomienie o przychodzącej wiadomości tekstowej  
z aplikacji SNS — zarejestrowany nadawca 

Jeśli nadawca jest zarejestrowanym kontaktem, 
powiadomienie o wiadomości tekstowej z aplikacji SNS 
będzie wyświetlane przez około 10 sekund w lewej 
środkowej części ekranu zestawu wskaźników jako 
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Rys. 43. Powiadomienie o ostatnim nadawcy wiadomości tekstowej  
z aplikacji SNS podczas nawigacji 

Uwaga 

* Informacja o liczbie nieprzeczytanych wiadomości tekstowych w aplikacji SNS 
nie jest dostępna w aplikacji na system iOS. 

 

 

 
 

„Message” (Wiadomość) wraz z nazwą lub imieniem 
i nazwiskiem nadawcy i błyskającą ikoną wiadomości na 
górnym pasku. 
W niektórych okolicznościach wyświetlanie informacji 
o nadawcy może różnić się w następujący sposób: 
• Jeśli numer telefonu jest zapisany bez nazwy lub 

imienia i nazwiska, powiadomienie zostanie 
wyświetlone wraz z numerem telefonu nadawcy 
zarówno w przypadku urządzeń z systemem Android, 
jak i iOS. 

• Jeśli wiadomość pochodzi od niezarejestrowanego 
kontaktu, powiadomienie nie zostanie wyświetlone ani 
na urządzeniu z systemem Android, ani na urządzeniu 
z systemem iOS. 

• Jeśli numer dzwoniącego jest zarejestrowany w języku 
innym niż angielski lub jeśli zarejestrowana nazwa lub 
imię i nazwisko zawierają nieobsługiwane lub specjalne 
znaki, nazwa dzwoniącego zostanie wyświetlona jako 
puste pole. 

Ostatni nadawca wiadomości tekstowej z aplikacji SNS* 
Jeśli ostatnio otrzymana wiadomość z aplikacji SNS nie 
została odczytana, naciśnięcie przycisku „W GÓRĘ” przez 
około 2 sekundy spowoduje wyświetlenie na zestawie 
wskaźników przez około 3 sekundy tego powiadomienia 
wraz z liczbą nieprzeczytanych wiadomości. 
Limit liczby nieprzeczytanych powiadomień SNS wynosi 
255. Gdy liczba ta zostanie przekroczona, będzie 
wyświetlana jako „255+”. 

Rys. 42. Powiadomienie o ostatnim nadawcy wiadomości tekstowej 
z aplikacji SNS 
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7.1.5 POWIADOMIENIE Z KALENDARZA* 
Gdy ta funkcja jest włączona w ustawieniach powiadomień, 
kierowca będzie mógł otrzymywać na zestawie wskaźników 
powiadomienia o wydarzeniach w kalendarzu utworzonych 
w Kalendarzu Google w systemie Android lub w domyślnym 
kalendarzu w systemie iOS w momencie aktywacji 
przypomnienia o wydarzeniu. Będzie ono wyświetlane przez 
około 10 sekund. 

Rys. 44. Włączone powiadomienie SNS 

Rys. 45. Powiadomienie z kalendarza 
Uwaga 

Powiadomienie SNS otrzymane podczas połączenia przychodzącego z karty 
SIM lub z aplikacji SNS nie zostanie wyświetlone na zestawie wskaźników 
pojazdu, ale na pasku stanu pojawi się ikona wskaźnika powiadomienia 
o wiadomości. 
Obsługiwane aplikacje SNS nie są bezpośrednio używane w aplikacji, lecz służą 
wyłącznie do przekazywania na zestaw wskaźników powiadomień 
o połączeniach lub wiadomościach odbieranych przez używany smartfon z tych 
obsługiwanych aplikacji. Znaki handlowe i nazwy handlowe stanowią własność 
odpowiednich właścicieli. 

Uwaga 

* Przychodzące powiadomienie z kalendarza nie zostanie wyświetlone, jeśli 
występuje połączenie przychodzące z karty SIM. 
* Funkcja powiadomień z kalendarza może nie być dostępna w aplikacji na 
system iOS ze względu na ANCS (ograniczenia usługi Apple Notification Center 
Service). 
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7.1.6 POWIADOMIENIE O ALERCIE 
POGODOWYM* 

Gdy ta funkcja jest włączona w ustawieniach powiadomień, 
kierowca będzie mógł otrzymywać na zestawie wskaźników 
alerty o warunkach pogodowych podczas nawigacji na 
żywo. Alert będzie wyświetlany naprzemiennie ze 
wskazówkami nawigacyjnymi około co 1 sekundę przez 
łącznie około 10 sekund. (Patrz ZESTAW WSKAŹNIKÓW 
POJAZDU: OBSŁUGIWANE IKONY POGODOWE). 

Rys. 46. Powiadomienie o alercie pogodowym 

Uwaga 

* Aktywowanie alertu pogodowego ze względu na warunki pogodowe nie 
powoduje automatycznego wyznaczenia nowej trasy. 

Rys. 47. Włączone powiadomienia z kalendarza i o alertach pogodowych 
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7.1.7 POWIADOMIENIE O ALERCIE 
DROGOWYM 

Gdy ta funkcja jest włączona w ustawieniach powiadomień, 
kierowca będzie mógł otrzymywać na zestawie wskaźników 
alerty drogowe podczas nawigacji na żywo za każdym 
razem, gdy aplikacja odbierze informacje o dużym 
natężeniu ruchu. Alert będzie wyświetlany naprzemiennie 
ze wskazówkami nawigacyjnymi około co 1 sekundę przez 
łącznie około 10 sekund. 
Informacje o ruchu drogowym będą również widoczne na 
ekranie aplikacji, ale nie nastąpi automatyczne wyznaczenie 
nowej trasy. 

Rys. 48. Powiadomienie o alercie drogowym 

Rys. 49. Alerty drogowe na stronie ustawień 
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7.1.8 POWIADOMIENIE O POGODZIE* 
Informacje o pogodzie są automatycznie przesyłane do 
używanego zestawu wskaźników po pomyślnym nawiązaniu 
połączenia Bluetooth z aplikacją. Wyświetlane są one po 
naciśnięciu przycisku „W DÓŁ” i wybraniu odpowiednich 
opcji z panelu ustawień zestawu wskaźników. 
Informacje o pogodzie są odświeżane co 15 minut. (Patrz 
ZESTAW WSKAŹNIKÓW POJAZDU: OBSŁUGIWANE 
IKONY POGODOWE). 

7.1.9 POWIADOMIENIE O TEMPERATURZE 
OTOCZENIA 

Informacje o temperaturze otoczenia są wyświetlane po 
naciśnięciu przycisku „W DÓŁ” i wybraniu odpowiednich 
opcji z panelu ustawień zestawu wskaźników. W przypadku 
pojazdów niewyposażonych w czujnik temperatury 
otoczenia użytkownik musi również ustanowić połączenie 
z aplikacją, aby ta temperatura była wyświetlana. 
Odczyty temperatury będą podawane w jednostce miary 
ustawionej na zestawie wskaźników. Informacje z aplikacji 
są odświeżane co 15 minut. (Patrz ZESTAW 
WSKAŹNIKÓW POJAZDU: OBSŁUGIWANE IKONY 
POGODOWE). 

Rys. 50. Powiadomienie o pogodzie 

Uwaga 

* Powiadomienie o wietrznej pogodzie ma wyższy priorytet wyświetlania niż 
powiadomienie o wysokiej lub niskiej temperaturze. Gdy jest wietrznie oraz 
gorąco lub zimno, na zestawie wskaźników wyświetlany będzie tylko alert 
o silnym wietrze. 

Rys. 51. Powiadomienie o temperaturze otoczenia 
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Uwaga 
* Za korzystanie z opcji automatycznej odpowiedzi SMS mogą zostać naliczone 
opłaty za wiadomości SMS zgodnie z taryfą operatora sieci. 
* Funkcja automatycznej odpowiedzi SMS nie jest dostępna w aplikacji na 
system iOS. Użytkownik może włączyć w telefonie funkcję „Nie przeszkadzać”. 

7.3 ZAPISYWANIE WSZYSTKICH 
PODRÓŻY 

Gdy ta funkcja jest włączona, wszystkie bieżące podróże 
będą zapisywane i rejestrowane. W aplikacji można zapisać 
maksymalnie 10 ostatnich podróży. (Patrz 9.5 PODRÓŻE). 

Rys. 52. Automatyczna odpowiedź SMS 

Uwaga 

* W urządzeniach z systemem iOS aplikacja przekieruje użytkownika do ekranu 
ustawień telefonu. 

7.2 AUTOMATYCZNA 
ODPOWIEDŹ SMS* 

Ta funkcja jest domyślnie wyłączona i działa tylko 
w przypadku przychodzących połączeń komórkowych. Gdy 
funkcja jest włączona, wszystkie przychodzące połączenia 
SIM będą automatycznie rozłączane, a do osoby 
dzwoniącej automatycznie zostanie wysłana predefiniowana 
lub zdefiniowana przez użytkownika wiadomość. 

Na zestawie wskaźników nie będzie wyświetlane 
powiadomienie o połączeniu. Jeśli funkcja pozostanie 
jednak wyłączona, zachowanie dotyczące wszystkich 
przychodzących połączeń SIM nie ulegnie zmianie. 

Użytkownik może wybrać jedną spośród trzech poniższych 
predefiniowanych wiadomości tekstowych dostarczanych 
z aplikacją lub zdefiniować własną wiadomość. 
1. I'll Call you Later (Zadzwonię później)  
2. I’m Busy (Jestem zajęty/a) 
3. I'am Riding (Jadę) — opcja wybrana domyślnie. 
4. Custom Message: Kierowca może wpisać 

niestandardową wiadomość o długości do 160 znaków. 
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7.4 POWIADOMIENIE 
O PRZEKROCZENIU PRĘDKOŚCI* 

Gdy ta funkcja jest włączona, po przekroczeniu przez 
pojazd określonego limitu prędkości na zestawie 
wskaźników zostanie wyświetlony alert o przekroczeniu 
prędkości. Użytkownik może dostosować limit prędkości 
w opcji ostrzeżenia o prędkości na ekranie ustawień. 
Użytkownik może użyć suwaka, aby dostosować 
ustawienie, lub wprowadzić bezpośrednio wartość liczbową 
prędkości w dostępnym polu. Prędkość może być wyrażona 
w km/h lub mph. 

Rys. 53. Powiadomienie o przekroczeniu prędkości 
Uwaga 

* Suzuki zaleca motocyklistom nieprzekraczanie ograniczeń prędkości na 
danym obszarze i przestrzeganie wszystkich przepisów ruchu drogowego 
podczas jazdy. 
* Alert ostrzeżenia o przekroczeniu prędkości będzie działać, dopóki aplikacja 
jest połączona z zestawem wskaźników. 
*Jeśli zestaw wskaźników jest skonfigurowany do wskazywania prędkości 
w milach, alert o prędkości może się pojawić na prędkościomierzu przy wartości 
o 1 mph niższej niż ustawienie alertu w aplikacji, ale nie stanowi to usterki. 

Rys. 54. Automatyczna odpowiedź SMS, zapisywanie wszystkich podróży 
i limit dla ostrzeżenia o prędkości 
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7.5 USTAWIENIA NAWIGACJI 
To ustawienie umożliwia użytkownikowi skonfigurowanie 
działania funkcji nawigacji poprzez ustawienie unikania tras, 
na przykład autostrad, płatnych dróg lub promów, a także 
włączenie lub wyłączenie wskazówek głosowych. 

Tę samą opcję ustawień można znaleźć na ekranie 
nawigacji, gdzie opcje te mają być używane. Dla wygody 
użytkownika opcja ustawień nawigacji jest dostępna nie 
tylko na ekranie ustawień, ale także na ekranie wyboru 
trasy. (Patrz również 8.3 USTAWIENIA NAWIGACJI). 

Gdy użytkownik dotknie karty ustawień nawigacji na ekranie 
ustawień, karta zostanie aktywowana i rozwinięta, aby 
pokazać wszystkie kategorie podrzędne, które również 
będą początkowo włączone. Użytkownik może włączyć lub 
wyłączyć dowolne z tych kategorii podrzędnych zgodnie ze 
swoimi preferencjami. Jeśli użytkownik wyłączy wszystkie 
opcje, karta ustawień nawigacji na stronie ustawień również 
zostanie wyłączona i zwinięta w celu ukrycia jej kategorii 
podrzędnych. 

Zmiany konfiguracji wprowadzone na ekranie ustawień 
będą również odzwierciedlone na karcie ustawień nawigacji 
na ekranach nawigacji i wyboru trasy. 

Rys. 55. Ustawienia nawigacji na stronie ustawień 
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Rys. 56. Zmiana jednostki odległości na zestawie wskaźników 

Uwaga 

Funkcja przełączania jednostek nie jest dostępna we wszystkich zestawach 
wskaźników i jest obsługiwana tylko w niektórych regionach. 

7.6 JEDNOSTKA MIARY 
To ustawienie wprowadza się na zestawie wskaźników 
pojazdu Suzuki. Jednostka ustawiona początkowo zależy 
od typu zestawu wskaźników. Kierowca może jednak 
zmienić to ustawienie, naciskając przycisk „W DÓŁ” 
i wybierając odpowiednie opcje w panelu ustawień. 
Niezależnie od tego, jaka jednostka miary jest ustawiona na 
zestawie wskaźników, powinno to być odzwierciedlone 
w aplikacji na wszystkich powiązanych ekranach, 
w powiadomieniach, we wskazówkach nawigacyjnych lub 
na innych powiązanych wyświetlaczach. 
Jednostkę miary ustawioną na zestawie wskaźników można 
sprawdzić na kartach Distance Unit (Jednostka odległości), 
Fuel Consumption Unit (Jednostka zużycia paliwa) 
i Temperature Unit (Jednostka temperatury) na stronie 
ustawień. 
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7.7 JĘZYK APLIKACJI 
Aplikacja Suzuki Ride Connect umożliwia użytkownikom 
wybór preferowanego języka spośród wielu opcji, co 
zapewnia swobodną nawigację i korzystanie z aplikacji 
w najbardziej odpowiednim języku. 

Domyślnym językiem aplikacji jest angielski. Użytkownik 
może to zmienić na karcie „Select Language” (Wybierz 
język) na stronie ustawień. 

Aby wybrać inny język, wykonaj poniższe czynności: 

1. Na stronie ustawień przewiń w dół i dotknij opcji menu 
„Select Language” (Wybierz język). 

2. Nastąpi przeniesienie do ekranu ustawień języka 
aplikacji w telefonie. Początkowo zaznaczona jest opcja 
„System default” (Domyślne ustawienie systemu), ale 
użytkownik może wybrać z listy jeden spośród 
dostępnych języków. 

3. Wybierz język z listy języków obsługiwanych przez 
aplikację. 

4. Telefon ponownie wyświetli aplikację SRC. 
5. Wszystkie elementy ekranu, w tym skrócona instrukcja 

obsługi, wizualne i dźwiękowe wskazówki nawigacyjne 
oraz format daty i godziny, są wyświetlane w wybranym 
języku. 

Rys. 57. Jednostka odległości na ekranie ustawień 
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4 
2 

3 

Rys. 59. Ustawienia języka aplikacji w telefonie 

Rys. 58. Wybór języka 

1 

Uwaga 

* Jeśli domyślny język systemu lub wybrany język nie należy do obsługiwanych 
języków, aplikacja domyślnie powraca do języka angielskiego. 
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Rys. 60. Aplikacja w języku japońskim 

8. NAWIGACJA 
Funkcja nawigacji ułatwia kierowcy wyszukiwanie miejsc 
docelowych i nawigowanie do nich. 
Gdy użytkownik dotknie karty menu nawigacji, na ekranie 
zostaną wyświetlone następujące elementy: 
1. Pasek wyszukiwania — dotknij, aby rozpocząć 

wyszukiwanie żądanej lokalizacji jako miejsca 
docelowego. Użytkownik może również dotknąć 
bezpośrednio dowolnej lokalizacji na mapie. Spowoduje 
to ustawienie tej lokalizacji jako miejsca docelowego 
dla trasy. 

2. Mapa — początkowo jest ona wyświetlana, pokazując 
w powiększeniu bieżącą lokalizację użytkownika. 

3. Ikona adresu domowego — dotknij, aby ustawić lub 
edytować adres domowy. 

4. Ikona adresu miejsca pracy — dotknij, aby ustawić 
lub edytować adres miejsca pracy. 

5. Ikona ustawień nawigacji — dotknij, aby wyświetlić 
i zmienić ustawienia nawigacji, takie jak komunikaty 
głosowe, unikanie autostrad, płatnych dróg lub promów. 

6. Ikona ustawień mapy — dotknij, aby wyświetlić lub 
zmienić widok mapy na domyślny, satelitarny lub 
terenowy. 

5 
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7. Ikona wyśrodkowania — dotknij, aby znaleźć bieżącą 
lokalizację kierowcy lub przenieść na nią widok. 

8. Przycisk powrotu — dotknij, aby anulować operację 
wyszukiwania. 

9. Przycisk „Pair with Suzuki” (Sparuj z Suzuki) — 
przycisk ten jest wyświetlany, jeśli pojazd jeszcze nie 
jest połączony z aplikacją. Dotknij, aby sparować 
telefon z pojazdem. 

10. Sekcja kategorii — przesuń palcem, aby zobaczyć 
punkty POI, takie jak pobliskie stacje obsługi Suzuki, 
stacje paliw, szpitale, banki itp. Dotknij dowolnej opcji, 
aby wyszukać punkt POI. 

11. Ikona edycji kategorii — dotknij, aby wyświetlić 
i zmienić kolejność dostępnych kategorii punktów POI. 

12. Ostatnie wyszukiwania — przesuń palcem, aby 
wyświetlić 5 ostatnich wyszukiwań. Starsze 
wyszukiwania są automatycznie usuwane, jeśli 
użytkownik wyszuka i wybierze miejsce docelowe po 
raz szósty i kolejny. 

13. Przycisk usuwania wszystkich — dotknij, aby ręcznie 
usunąć wszystkie ostatnie wyszukiwania. 

14. Ikona usuwania — dotknij, aby ręcznie usunąć 
wyświetlane ostatnie wyszukiwanie. 

Uwaga 

Ze względów bezpieczeństwa podczas nawigacji możliwość korzystania 
z innych funkcji może być ograniczona. 

Rys. 61. Ekran nawigacji 

  



43 

8.1 ADRES DOMOWY I ADRES 
MIEJSCA PRACY 

Ta funkcja ma na celu zwiększenie wygody użytkownika 
i pozwala na szybkie ustawienie nawigacji do adresu 
domowego lub adresu miejsca pracy. Aby ustawić, 
edytować lub usunąć adres, wykonaj poniższe czynności: 

Ustawianie lub edytowanie adresu domowego lub 
adresu miejsca pracy: 
1. Dotknij ikony adresu domowego lub adresu miejsca 

pracy na ekranie nawigacji. 
2. Pojawi się ekran potwierdzenia w celu uzyskania zgody 

użytkownika. Dotknij przycisku „YES” (Tak), aby 
kontynuować. 

3. Poniżej paska wyszukiwania wyświetlany jest 
komunikat „Tap and Hold” (Dotknij i przytrzymaj). 
Użytkownik może użyć paska wyszukiwania w celu 
znalezienia adresu lub dotknąć i przytrzymać żądaną 
lokalizację bezpośrednio na mapie. 

4. Używając paska wyszukiwania, użytkownik może 
ustawić adres, wybierając go z wyników wyszukiwania. 

5. Pojawi się ekran potwierdzenia w celu weryfikacji 
adresu. Dotknij przycisku „YES” (Tak), aby 
kontynuować. 

6. Po ustawieniu adresu zostanie podświetlona 
odpowiednia ikona na ekranie nawigacji. 

9 

11 

13 

14 

10 

12 

8 

Rys. 62. Rozpoczęcie wyszukiwania na ekranie nawigacji —  
smartfon niesparowany z pojazdem 
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Rys. 63. Ustawianie lub edytowanie adresu domowego 
lub adresu miejsca pracy 

Rys. 64. Potwierdzenie ustawienia adresu domowego  
lub adresu miejsca pracy 
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8.2 PUNKTY POI 
Ta funkcja ułatwia użytkownikom wyszukiwanie pobliskich 
punktów POI, takich jak salony sprzedaży Suzuki, stacje 
obsługi Suzuki, stacje paliw, szpitale, banki, bankomaty 
i wiele innych. Użytkownik może również zmienić kolejność 
wyświetlania kategorii punktów POI zgodnie z własnymi 
preferencjami. 
Aby wyświetlić i wyszukać punkty POI, wykonaj poniższe 
czynności: 

Wyświetlanie i wyszukiwanie punktów POI: 
1. Na ekranie nawigacji dotknij paska wyszukiwania. 
2. Zostanie wyświetlona sekcja kategorii. Przesuń palcem 

po liście i dotknij dowolnej wyświetlanej kategorii. 
3. Po wybraniu opcji aplikacja wyszuka pobliskie miejsca, 

przyjmując wybraną kategorię jako warunek 
wyszukiwania, po czym wyświetli listę wyników. 

4. Jeśli wyszukiwanie nie zwróci wyników, zostanie 
wyświetlony komunikat ostrzegawczy wskazujący, 
że nie znaleziono wyników w danym regionie.  
(Patrz rys. 67. Ikona mapy podczas wyszukiwania 
punktów POI) 

Usuwanie adresu domowego lub adresu miejsca pracy: 
1. Dotknij ikony domu lub miejsca pracy na ekranie 

nawigacji. (Patrz rys. 63). 
2. Zostanie wyświetlona sekcja adresów. Przesuń 

palcem, aby zobaczyć ustawione adresy i dotknij 
odpowiedniej ikony usuwania. 

3. Zostanie wyświetlone okno z prośbą o potwierdzenie. 
Dotknij przycisku „YES” (Tak), aby potwierdzić. 

Rys. 65. Usuwanie adresu domowego i adresu miejsca pracy 

  



46 

Rys. 66. Ekran nakładki z punktami POI 

Uwaga 

* Wyniki wyszukiwania punktów POI mogą się różnić w zależności od kraju. 
Rys. 67. Ikona mapy podczas wyszukiwania punktów POI 
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5. Użytkownik może wybrać dowolny wynik wyświetlony 
na liście, aby natychmiast ustawić go jako miejsce 
docelowe. Może też dotknąć ikony mapy, aby 
wyświetlić wyniki wyszukiwania na mapie. 

6. Jeśli użytkownik dotknie ikony mapy, wyniki 
wyszukiwania zostaną wyświetlone jako przypięte 
lokalizacje na mapie. Użytkownik może przewijać 
i wybierać spośród przypiętych lokalizacji. (Patrz 
rys. 68). 

7. Użytkownik może również dotknąć ikony listy, aby 
ponownie wyświetlić listę wyników wyszukiwania. 

8. Gdy użytkownik wybierze przypiętą lokalizację na 
mapie, zostanie wyświetlone pole etykiety z nazwą 
lokalizacji oraz przybliżonym dystansem do danej 
lokalizacji. W dolnej części ekranu zostaną 
wyświetlone następujące informacje: 
a. Nazwa obiektu 
b. Przybliżony dystans 
c. Adres lokalizacji 
d. Ikona informacji, jeśli jest dostępna 
e. Przycisk „Close” (Zamknij) 
f. Przycisk „Directions” (Wskazówki dojazdu) 

Rys. 68. Wyniki wyszukiwania punktów POI na mapie 
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Rys. 69. Informacje o lokalizacji z wyników wyszukiwania punktów POI Rys. 70. Informacje o lokalizacji z adresem strony internetowej  
i danymi kontaktowymi 
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Rys. 71. Ekran nakładki z informacjami biznesowymi 

9. Gdy użytkownik dotknie ikony informacji*, zostaną 
wyświetlone informacje biznesowe wybranego punktu, 
w tym numer kontaktowy oraz adres witryny 
internetowej. (Patrz rys. 71). 

10. Gdy użytkownik dotknie numeru kontaktowego, 
zostanie on automatycznie wybrany w domyślnej 
aplikacji telefonu, umożliwiając użytkownikowi 
zadzwonienie do obiektu. 

11. Gdy użytkownik dotknie bezpośrednio linku, nastąpi 
przekierowanie do domyślnej aplikacji przeglądarki 
internetowej, w której zostanie wyświetlona witryna 
firmy. 

12. Gdy użytkownik dotknie przycisku „Close” (Zamknij), 
wybrana pinezka zostanie odznaczona, a okno 
informacji biznesowych zostanie ukryte. 

13. Gdy użytkownik dotknie przycisku „Directions” 
(Wskazówki dojazdu), wybrana pinezka zostanie 
ustawiona jako miejsce docelowe, a użytkownik 
zostanie przekierowany do ekranu planowania trasy 
w celu sprawdzenia dostępnych tras. (Patrz 8.7 
WYZNACZANIE TRASY). 

9 

11 
10 

Uwaga 

* Ikona informacji będzie wyświetlana tylko dla punktów i dealerów powiązanych 
z Suzuki. 
Dostępność witryn internetowych i danych kontaktowych firm opiera się na 
informacjach dostarczanych przez punkty, dealerów lub centra serwisowe 
Suzuki. 
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Wyświetlanie wszystkich punktów POI i zmiana 
kolejności wyświetlania: 
1. Dotknij paska wyszukiwania. (Patrz rys. 66). 
2. Zostanie wyświetlona sekcja kategorii ze wszystkimi 

dostępnymi punktami POI. Dotknij ikony edycji. 
3. Na ekranie kategorii wybierz dowolną kategorię i dotknij 

oraz przytrzymaj ikonę wyświetlaną po prawej stronie tej 
kategorii. 

4. Przeciągnij wybraną kategorię w żądane miejsce na 
liście i dotknij przycisku potwierdzenia, aby zapisać 
zmiany. (Patrz rys. 74). 

Rys. 73. Zmiana kolejności kategorii punktów POI 

Rys. 72. Informacje o lokalizacji — przyciski zamknięcia  
i wskazówek dojazdu 
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Ponawianie wyszukiwania w wybranym obszarze 
Jeśli wyszukiwanie punktów POI początkowo nie da 
żadnych wyników, użytkownik może przewinąć do innych 
obszarów na mapie i przeprowadzić podobne 
wyszukiwanie, dotykając przycisku „Search this area” 
(Wyszukaj w tym obszarze). 

Rys. 75. Ponawianie wyszukiwania w wybranym obszarze 
Rys. 74. Ekran kategorii punktów POI 
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8.3 USTAWIENIA NAWIGACJI 
To ustawienie umożliwia użytkownikowi skonfigurowanie 
działania funkcji nawigacji poprzez ustawienie unikania tras, 
na przykład autostrad, płatnych dróg lub promów, a także 
włączenie lub wyłączenie wskazówek głosowych. 

Voice Guidance (Wskazówki głosowe) 
Jest to funkcja przewodnika audio systemu nawigacji, czyli 
instrukcje głosowe odtwarzane w trakcie jazdy. Aby ją 
włączyć lub wyłączyć, wystarczy dotknąć ikony dźwięku na 
ekranie nawigacji na żywo. Można również włączyć lub 
wyłączyć opcję wskazówek głosowych na ekranie nakładki 
ustawień nawigacji. 

Avoid Highways (Unikanie autostrad) 
Gdy ta opcja jest włączona, dostępne opcje trasy podczas 
jej wyznaczania NIE będą uwzględniać autostrad. 

Avoid Tolls (Unikanie płatnych dróg) 
Gdy ta opcja jest włączona, dostępne opcje trasy podczas 
jej wyznaczania NIE będą uwzględniać płatnych dróg. 

Avoid Ferries (Unikanie promów) 
Gdy ta opcja jest włączona, dostępne opcje tras podczas ich 
wyznaczania NIE będą uwzględniać promów. 

Rys. 76. Ekran nakładki ustawień nawigacji 

  



53 

Rys. 77. Ikona dźwięku wskazówek głosowych — wyciszenie 

8.4 ALERTY I INFORMACJE 
O WARUNKACH POGODOWYCH 

Funkcja pogody w aplikacji działa na dwa sposoby: z jednej 
strony umożliwia otrzymywanie alertów na zestawie 
wskaźników dla określonych obsługiwanych warunków 
pogodowych, a z drugiej — odbieranie i sprawdzanie 
bieżących informacji o pogodzie w aplikacji. 
Alerty o warunkach pogodowych* 
Podczas nawigacji na żywo aplikacja wyświetla na zestawie 
wskaźników alert w przypadku wystąpienia określonych 
warunków pogodowych, aby pomóc kierowcy w podjęciu 
niezbędnych decyzji przed jazdą i w jej trakcie oraz aby 
uniknąć potencjalnie niebezpiecznych sytuacji. (Patrz 
ZESTAW WSKAŹNIKÓW POJAZDU: OBSŁUGIWANE 
IKONY POGODOWE). 

Rys. 78. Opcja alertów pogodowych na ekranie ustawień 
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Jeśli ta funkcja będzie włączona na karcie powiadomień 
ekranu ustawień, na zestawie wskaźników zostanie 
wyświetlony alert. Alert będzie wyświetlany naprzemiennie 
ze wskazówkami nawigacyjnymi około co 1 sekundę przez 
łącznie około 10 sekund. 

Jednostka miary stosowana do wyświetlania pewnych 
informacji o pogodzie będzie oparta na jednostce miary 
ustawionej na zestawie wskaźników. 

Informacje o warunkach pogodowych 
W trakcie nawigacji na żywo bieżące informacje o pogodzie 
są prezentowane na ekranie za pomocą odpowiedniej 
ikony. Podczas jazdy informacje o pogodzie są odświeżane 
co 15 minut. (Patrz APLIKACJA SUZUKI RIDE CONNECT: 
OBSŁUGIWANE IKONY POGODOWE). 
Gdy użytkownik dotknie ikony pogodowej, na ekranie 
nakładki zostaną wyświetlone następujące informacje  
(patrz rys. 80 i rys 81): 
1. Nazwa miejscowości 
2. Dzień tygodnia  
3. Ikona pogodowa  
4. Temperatura* w °C/°F  
5. Opis pogody 
6. Odczuwalna* temperatura w °C/°F 
7. Wilgotność 
8. Prędkość wiatru* w m/s lub mi/s 
9. Ostatnia aktualizacja — data ostatniego odświeżenia 

informacji o pogodzie. 
10. OK — przycisk powrotu do głównego ekranu nawigacji 

na żywo 

Rys. 79. Alerty pogodowe podczas nawigacji na żywo 

 

Uwaga 

* Aktywowanie alertu pogodowego ze względu na warunki pogodowe nie 
powoduje automatycznego wyznaczenia nowej trasy. 
* Funkcja alertów pogodowych będzie działać, dopóki aplikacja jest połączona 
z zestawem wskaźników. 
* Wyświetlana jednostka miary zależy od ustawień zestawu wskaźników. 
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W pewnych okolicznościach, gdy prędkość wiatru 
przekracza 43,45 km/h (27 mil/h), pod bieżącą ikoną 
pogodową wyświetlana jest ikona wietrznej pogody 
ostrzegająca użytkownika. 
Podobnie, gdy temperatura przekracza 32°C (90°F) 
wyświetlana jest ikona upału, a gdy temperatura spadnie 
poniżej 3°C (34,4°F), wyświetlana jest ikona zimna. 
Kiedy jest wietrznie, a także gorąco lub zimno, alert 
o wietrznej pogodzie ma najwyższy priorytet wyświetlania, 
ponieważ na ekranie nakładki może być wyświetlana tylko 
jedna z tych ikon. (Patrz APLIKACJA SUZUKI RIDE 
CONNECT: OBSŁUGIWANE IKONY POGODOWE). 

1 

2 

5 

7 

9 

3 

4 

6 

8 

10 

Last updated 7:03 pm 

Rys. 80. Ikona pogodowa podczas nawigacji na żywo Rysunek 81. Ekran nakładki z informacjami o pogodzie 
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8.5 USTAWIENIA MAPY 
To ustawienie umożliwia użytkownikowi przełączanie mapy 
wyświetlanej na ekranie nawigacji na różne widoki, takie jak 
widok zwykłej mapy drogowej, widok satelitarny lub mapa 
fizyczna oparta na informacjach o ukształtowaniu terenu. 

Domyślny widok mapy 
Ten widok jest ustawiony domyślnie i umożliwia 
wyświetlenie zwykłej mapy drogowej na ekranie nawigacji. 

Rys. 83. Domyślny widok mapy Rys. 82. Ustawienia mapy 
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Widok satelitarny 
Ta opcja służy do wyświetlania widoku mapy z satelity. 

Widok terenowy 
Ten widok służy do wyświetlania mapy fizycznej w oparciu 
o informacje o ukształtowaniu terenu. 

Rys. 84. Widok mapy satelitarnej Rys. 85. Widok mapy terenowej 
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8.6 WYSZUKIWANIE MIEJSCA 
DOCELOWEGO 

Aplikacja oferuje kilka sposobów wyszukiwania miejsca 
docelowego; jeden z nich polega na wyborze z listy 
wyników wyszukiwania, inny na wyborze przypiętych 
lokalizacji na mapie, a jeszcze inny na długim naciśnięciu 
bezpośrednio lokalizacji na mapie. 
Kroki dla pierwszych dwóch bardziej preferowanych opcji 
opisano poniżej. 

Wybór z listy wyników wyszukiwania 
1. Na ekranie nawigacji dotknij paska wyszukiwania 
2. dwa razy, aby wyświetlić klawiaturę telefonu. Wpisz 

żądaną nazwę lokalizacji. (Patrz rys. 86). W miarę 
wpisywania przez użytkownika nastąpi aktywacja 
funkcji automatycznych sugestii, a na liście wyników 
zostanie wyświetlonych 5 najtrafniejszych dopasowań 
wyszukiwania na podstawie wprowadzonych znaków. 
Użytkownik może kontynuować wpisywanie pełnej 
nazwy lub wybrać żądane miejsce docelowe z listy. 

3. Po wybraniu pozycji z wyników wyszukiwania na mapie 
zostaną wyświetlone dostępne trasy z lokalizacji 
początkowej do wybranego miejsca docelowego. (Patrz 
8.7 WYZNACZANIE TRASY). 

Rys. 86. Rozpoczęcie wyszukiwania miejsca docelowego 
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Wybór spośród przypiętych lokalizacji na mapie 
1. Gdy jest wyświetlana lista wyników wyszukiwania, 

dotknij ikony mapy, aby wyświetlić wyniki na mapie. 
2. Ikona mapy zostanie teraz zastąpiona ikoną listy 

w celu ponownego wyświetlenia listy. Wyniki 
wyszukiwania zostaną wyświetlone jako pinezki na 
mapie. Użytkownik może przesuwać mapę palcem lub 
ją przybliżać i oddalać, aby przejść do dowolnej 
przypiętej lokalizacji lub innej lokalizacji na mapie. 
(Patrz rys. 89). 

3. Gdy użytkownik wybierze przypiętą lokalizację, 
zostanie wyświetlone pole etykiety z nazwą lokalizacji 
oraz przybliżonym dystansem do danej lokalizacji. 
W dolnej części ekranu zostaną wyświetlone 
następujące informacje: 
a. Nazwa lokalizacji 
b. Przybliżony dystans 
c. Adres lokalizacji 

4. Gdy użytkownik dotknie przycisku „Close” (Zamknij), 
wybrana pinezka zostanie odznaczona, a okno 
informacji biznesowych zostanie ukryte. (Patrz rys. 90 
i rys. 91). 

Rys. 87. Wybór miejsca docelowego 
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Rys. 88. Ikona mapy podczas wyszukiwania Rys. 89. Przypięte lokalizacje i ikona listy 
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Rys. 90. Okno informacji wybranej pinezki Rys. 91. Przyciski zamykania i wskazówek dojazdu dla wybranej pinezki 

5. Gdy użytkownik dotknie przycisku „Directions” 
(Wskazówki dojazdu), wybrana pinezka zostaje 
ustawiona jako miejsce docelowe, a użytkownik 
zostaje przekierowany do ekranu planowania trasy. 
(Patrz 8.7 WYZNACZANIE TRASY). 
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Inteligentne wyszukiwanie* 
Aplikacja Suzuki Ride Connect usprawnia proces 
wyszukiwania, udostępniając inteligentne podpowiedzi słów 
kluczowych w czasie rzeczywistym podczas wpisywania. 
Funkcja ta pomaga szybko znaleźć odpowiednie wyniki 
nawet wtedy, gdy początkowe zapytanie jest ogólne lub 
mało precyzyjne. 

Dopasowuje ona wpisane znaki nie tylko do rzeczywistych 
nazw miejsc, ale także do typów miejsc, takich jak 
lokalizacje ogólne, obiekty handlowe, obiekty przyrodnicze, 
obiekty rekreacyjne i inne. Typy miejsc są wyświetlane 
z ikoną lupy, natomiast rzeczywiste nazwy miejsc są 
wyświetlane z ikoną lokalizacji wraz z ich adresem 
i przybliżonym dystansem do nich. 

Gdy użytkownik dotknie dowolnej opcji spośród typów 
miejsc na górze listy, aplikacja wyświetli odpowiednie, 
rzeczywiste lokalizacje z tej kategorii w pobliżu bieżącej 
pozycji użytkownika. 

Rys. 93. Wybór typów miejsc na liście wyników wyszukiwania 

Uwaga 

* Inteligentne wyszukiwanie bazuje na (nowym) interfejsie API Google Maps 
Place Types. Dostępne typy miejsc ograniczają się do tych wyszczególnionych 
przez ten interfejs API. 
Funkcja będzie dostępna po aktualizacji aplikacji zaplanowanej na wrzesień 
2025 r. 

Rys. 92. Inteligentne wyszukiwanie 
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Udostępnianie zaplanowanej trasy do aplikacji* 
Ta funkcja wykorzystuje udostępnianie między aplikacjami, 
pozwalając użytkownikom na przesyłanie tras utworzonych 
w usłudze Google Maps do aplikacji Suzuki Ride Connect. 
Po dotknięciu przycisku udostępniania aplikacja Suzuki 
Ride Connect zostanie wyświetlona w opcjach 
udostępniania. Ta elastyczność aplikacji ma na celu 
usprawnienie codziennego planowania tras i korzystania 
z nawigacji przez użytkowników. 

Po dotknięciu pozycji Suzuki Ride Connect w opcjach 
udostępniania smartfon użytkownika uruchomi aplikację 
i wyświetli udostępnioną trasę na stronie wyznaczania trasy, 
gdzie użytkownik może ją dalej dostosowywać. (Patrz 8.7 
WYZNACZANIE TRASY). 

Rys. 95. Zastosowanie udostępnionej zaplanowanej trasy w aplikacji 

Uwaga 

* Ze względu na możliwe różnice w architekturze bazowej usługi Google Maps 
i aplikacji Suzuki Ride Connect lub inne kluczowe czynniki, takie jak natężenie 
ruchu, mogą występować niewielkie różnice w wyświetlanych odległościach lub 
dostępnych trasach. Udostępniona lokalizacja początkowa, miejsce docelowe 
i punkty pośrednie powinny jednak pozostać takie same. 
Funkcja będzie dostępna po aktualizacji aplikacji zaplanowanej na wrzesień 
2025 r. Rys. 94. Zaplanowana trasa z aplikacji Google Maps 

  



64 

Rys. 96. Ekran trasy 

8.7 WYZNACZANIE TRASY 
Po wybraniu żądanego miejsca docelowego na ekranie 
trasy zostaną podane następujące informacje nawigacyjne 
dla wybranej trasy: 
1. Lokalizacja początkowa — bieżąca lokalizacja 

użytkownika. 
2. Lokalizacja docelowa — końcowy punkt trasy. 
3. Ikona powrotu — dotknij, aby powrócić do strony 

głównej nawigacji. 
4. Ikona zamiany lokalizacji — dotknij, aby zamienić 

miejscami dwie ustawione lokalizacje. 
5. Ikona dodawania punktu pośredniego — dotknij, aby 

dodać przystanki pośrednie przed końcowym miejscem 
docelowym. 

6. Nazwa miejsca docelowego — nazwa końcowego 
miejsca docelowego. 

7. Adres miejsca docelowego — opis adresu miejsca 
docelowego. 

8. Czas trwania jazdy i odległość całkowita — czas 
trwania jazdy i całkowity dystans zaplanowanej 
podróży. 

9. Przycisk ustawień nawigacji — dotknij, aby 
wyświetlić ekran nakładki ustawień nawigacji. 

10. Przycisk nawigacji — dotknij, aby aktywować 
nawigację krok po kroku (TBT). 

11. Przycisk wyśrodkowania — dotknij, aby powiększyć 
widok do poziomu bieżącej lokalizacji użytkownika. 

12. Ikona usuwania — dotknij, aby usunąć dodane punkty 
pośrednie lub lokalizacje. 
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8.8 NAWIGACJA KROK PO KROKU 
(TBT) 

Gdy kierowca uruchomi nawigację po raz pierwszy, 
aplikacja Ride Connect poprosi o zgodę na określone 
uprawnienia dostępu oraz na działanie aplikacji w tle. 
W przypadku uprawnienia dostępu do lokalizacji zaleca się 
wybranie opcji „Zawsze zezwalaj” w systemie Android oraz 
opcji „Zmień na Zawsze zezwalaj” w systemie iOS*, aby 
zapewnić płynne działanie podczas korzystania z nawigacji. 

13. Numer/znacznik punktu pośredniego — wskazuje 
liczbę punktów pośrednich dodanych do podróży w celu 
łatwego śledzenia. Można dodać do 9 punktów 
pośrednich. Przesuń palcem po sekcji nagłówka, aby 
wyświetlić dodane punkty pośrednie. 

Rys. 98. Ekrany uprawnień przed pierwszym użyciem nawigacji (Android) Rys. 97. Trasa z punktem pośrednim 
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Ekran nawigacji na żywo 
Ekran nawigacji na żywo wyświetla następujące informacje: 

1. Sygnał strzałki następnego skrętu — informacja 
o bezpośrednim następnym skręcie w postaci sygnałów 
strzałek wskazówek nawigacyjnych. Przesuń palcem 
w lewo lub w prawo, aby wyświetlić kolejny kierunek 
wskazówki nawigacyjnej. (Patrz rys. 100). 

2. Szczegóły manewru — wyświetla więcej informacji 
o najbliższym skręcie, w tym nazwy ulic oraz odległość 
pozostałą do wykonania manewru. 

3. Oznakowanie dróg — wyświetla zbliżające się pasy 
ruchu i skrzyżowania na trasie. Następny skręt będzie 
podświetlony na biało. 

4. Mapa — wyświetla obszar na mapie dla zaplanowanej 
nawigacji, a także pobliskie miejscowości, drogi, 
miejsca itp. 

5. Trasa — trasa pokonywana w tej sesji nawigacji. 
6. Ikona dźwięku — po dotknięciu włącza lub wyłącza 

wskazówki głosowe nawigacji w czasie rzeczywistym. 
7. Następny skręt na mapie — informacje o zbliżającym 

się skręcie w postaci sygnałów strzałek wskazówek 
nawigacyjnych wyświetlanych na mapie. 

Rys. 99. Ekrany uprawnień przed pierwszym użyciem nawigacji (iOS) 

Uwaga 

* W przypadku ponownego zainstalowania aplikacji w telefonie z systemem iOS 
może zajść konieczność usunięcia identyfikatora Bluetooth (BT) pojazdu 
w ustawieniach zapisanych urządzeń Bluetooth w telefonie i ponownego 
nawiązania połączenia BT. 
Kroki: Ustawienia telefonu -> Bluetooth -> Wybierz identyfikator BT pojazdu 
docelowego, naciskając ikonę i -> Zapomnij to urządzenie. 
Po utworzeniu profilu pojawia się wyskakujące okienko z regulaminem i polityką 
prywatności Google Maps Navigation, a użytkownik musi je zaakceptować, aby 
móc dalej korzystać z aplikacji. 
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Rys. 100. Ekran nawigacji na żywo 

8. Bieżąca lokalizacja — znacznik bieżącej lokalizacji 
kierowcy na mapie. (Patrz rys. 100. Ekran nawigacji na 
żywo). 

9. Lista podglądu wskazówek nawigacyjnych — 
przesuń w górę, aby po dotknięciu wyświetlić listę 
wszystkich wskazówek nawigacyjnych dla bieżącej 
podróży. (Patrz rys. 102. Lista podglądu wskazówek 
nawigacyjnych). 

10. Szacowany czas przybycia (ETA) — szacowana 
godzina dotarcia do miejsca docelowego. 

11. Pozostały czas jazdy — szacowany pozostały czas 
jazdy do miejsca docelowego. 

12. Pozostały dystans (DTG) — szacowana pozostała 
odległość do miejsca docelowego. 

13. Przycisk powiększania/pomniejszania mapy — 
powiększa lub pomniejsza mapę w widoku z lotu ptaka 
lub w widoku ulicy. 

14. Ikona pogody — wyświetla informacje o pogodzie 
w postaci ikony. 

15. Miejsce docelowe — znacznik wybranego miejsca 
docelowego na mapie. 

16. Ikona wyśrodkowania — powoduje wyśrodkowanie 
mapy względem bieżącej lokalizacji użytkownika. 

17. Ikona zakończenia — służy do ręcznego zakończenia 
trwającej sesji nawigacji. 
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18. Ikona kompasu — domyślnie mapa jest zorientowana 
w kierunku jazdy; gdy mapa zostanie ręcznie lub 
automatycznie przeorientowana na podstawie danych 
GPS z telefonu, pojawia się ikona kompasu. Gdy 
użytkownik dotknie tej ikony, mapa zostanie 
zorientowana na północ. 

Zjechanie z trasy i wyznaczenie nowej trasy 
Jeżeli kierowca zjedzie z pierwotnej trasy, aplikacja 
automatycznie wyznacza nową trasę i wyświetla 
powiadomienie w aplikacji oraz na zestawie wskaźników. 
Następnie zostaje wyświetlona zaktualizowana trasa oraz 
wskazówki nawigacyjne naprowadzające kierowcę 
z powrotem na drogę do miejsca docelowego. 
Obsługa wielu języków podczas nawigacji na żywo* 
Aplikacja Suzuki Ride Connect obsługuje obecnie języki: 
angielski, arabski, chiński tradycyjny, francuski, hiszpański, 
indonezyjski, japoński, koreański, niemiecki, portugalski, 
tajski, turecki i włoski. Wyboru języka dokonuje się poprzez 
ustawienia języka aplikacji w telefonie, ale opcja ta jest 
również dostępna z poziomu strony ustawień aplikacji. 
Wizualne i dźwiękowe wskazówki nawigacyjne również 
będą dostępne w wybranym języku. 

15 

16 

17 

Rys. 101. Podgląd następnego manewru 
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18 

Rys. 102. Lista podglądu wskazówek nawigacyjnych 
Uwaga 

Przy pierwszym wyświetleniu ekranu danych ostatniej synchronizacji pojawia się 
następujący komunikat: „Aby uzyskać więcej informacji, odwiedź sekcję 
najczęściej zadawanych pytań (FAQ)”. 
* Funkcja wskazywania ostatniego miejsca parkowania działa nawet wtedy, gdy 
pojazd nie jest obecnie połączony przez Bluetooth, o ile wcześniej takie 
połączenie z pojazdem istniało. Funkcja zapisuje ostatnią wykrytą lokalizację po 
rozłączeniu połączenia Bluetooth. 

9. DANE OSTATNIEJ SYNCHRONIZACJI 
Karta ekranu danych z ostatniej synchronizacji zapewnia 
dostęp do następujących funkcji: 
1. My Garage (Mój garaż) — dotknij, aby wyświetlić 

zarejestrowane pojazdy i przypomnienia serwisowe dla 
każdego z nich. 

2. Last Parked Location* (Ostatnie miejsce parkowania) 
— dotknij, aby znaleźć miejsce zaparkowania pojazdu. 

3. Fuel Consumption (Zużycie paliwa) — dotknij, aby 
wyświetlić zużycie paliwa przez pojazd. 

4. Digital Wallet (Portfel cyfrowy) — dotknij, aby 
wyświetlić portfel cyfrowy. 

5. My Trips (Moje podróże) — dotknij, aby wyświetlić 
ostatnie i ulubione podróże. 

6. Help (Pomoc) — dotknij, aby dowiedzieć się więcej 
o aplikacji oraz uzyskać dane kontaktowe. 

7. Renewal Alerts (Alerty o mijających terminach) — 
dotknij, aby wyświetlić alerty w aplikacji. 

Uwaga 

Funkcja nawigacji działa tylko wtedy, gdy aplikacja Ride Connect jest połączona 
z zestawem wskaźników pojazdu. 
* Funkcja wyboru języka aplikacji jest dostępna na urządzeniach z systemami 
iOS 16 i Android 13 lub nowszymi. 
* Jeśli język wybrany na telefonie jest inny niż obsługiwane języki, domyślnym 
językiem aplikacji będzie język angielski. 
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9.1 MÓJ GARAŻ 
Ta funkcja służy do rejestrowania pojazdu użytkownika 
w aplikacji, śledzenia czynności serwisowych w pojeździe 
oraz ustawiania przypomnień o konieczności wymiany lub 
sprawdzenia określonego elementu pojazdu w postaci 
powiadomień push oraz powiadomień w aplikacji. 

Pierwszy pojazd zarejestrowany podczas początkowego 
uruchomienia aplikacji jest domyślnie wyświetlany na 
pulpicie „My Garage” (Mój garaż). Użytkownik może dodać 
do 5 pojazdów i usuwać wybrane pojazdy na pulpicie 
„My Garage” (Mój garaż). 

Dodawanie pojazdu 
1. Dotknij przycisku . 
2. Zostanie wyświetlony ekran „Add Vehicle” (Dodaj 

pojazd). Wybierz typ i model pojazdu. 
3. Zostanie wyświetlone logo motocykla. 
4. Użytkownik może ustawić dodawany pojazd jako 

pojazd główny. 
5. Dotknij przycisku „Dodaj”. 
6. Dodany pojazd zostanie pokazany na ekranie. 

Rys. 103. Ekran danych ostatniej synchronizacji 
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Rys. 104. Pulpit Mój garaż Rys. 105. Dodawanie pojazdu 
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Usuwanie pojazdu 
Aby usunąć pojazd, wykonaj następujące czynności: 
1. Dotknij ikony usuwania. 
2. W lewym górnym rogu kafelka każdego dodanego 

pojazdu pojawią się ikony wyboru. Wybierz pojazd, który 
chcesz usunąć. Pojazdu głównego nie można usunąć. 

3. Dotknij przycisku zatwierdzenia. 
4. Zostanie wyświetlone okno z prośbą o potwierdzenie. 

Dotknij przycisku „Yes” (Tak), aby kontynuować. 

6 1 

Rys. 106. Dodany pojazd na pulpicie Mój garaż 

Pojazd główny 
Kafelek pojazdu głównego jest oznaczony niebieską 
wstążką na ekranie dodawania pojazdu. 

Rys. 107. Ikona usuwania pojazdu 
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4 

Wybieranie pojazdu 
Gdy użytkownik wybierze pojazd na pulpicie „My Garage” 
(Mój garaż), zostanie wyświetlony komunikat ostrzegawczy 
informujący, że w celu zapewnienia dokładności pojazd 
i aplikacja powinny być często ze sobą parowane. Gdy 
użytkownik dotknie przycisku „OK”, zostanie wyświetlony 
ekran Alert Settings (Ustawienia przypomnień) 
z następującymi szczegółami: 
1. Logo pojazdu — obraz logo wybranego pojazdu. 
2. Informacje o pojeździe — wyświetla model i typ 

pojazdu. 
3. Licznik przebiegu — wyświetla wskazanie licznika 

przebiegu od ostatniej synchronizacji z pojazdem oraz 
stan synchronizacji. 

4. Pola pozycji obsługi technicznej — użytkownik może 
dodać do 5 pozycji obsługi i przypisać do nich nazwy. 

5. Ikona edycji — dotknij, aby przypisać nazwę do pola. 
6. Ikona rozwijania — dotknij, aby ustawić 

przypomnienie dla wybranej pozycji obsługi 
technicznej. 

3 
2 

Rys. 108. Wybieranie pojazdu i potwierdzanie usunięcia 

Uwaga 

W celu zapewnienia dokładności należy zadbać o to, aby każdy dodany pojazd 
często łączył się z aplikacją. 

Uwaga 
Powiadomienia push są aktywowane codziennie o godzinie 0:00, dopóki nie 
zostaną odrzucone. 
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Zmiana nazwy pola pozycji obsługi technicznej pojazdu  
Aplikacja Suzuki Ride Connect umożliwia wybranie z listy 
wstępnie zdefiniowanych pozycji obsługi technicznej lub 
samodzielne nazwanie pozycji obsługi zgodnie 
z preferencjami użytkownika. 

Gdy użytkownik dotknie ikony edycji dla wybranej pozycji 
obsługi, zostanie wyświetlona następująca lista pól pozycji 
obsługi. 

1 2 

3 

4 
5 

6 

Rys. 109. Ekran ustawień alertów 
Rys. 110. Okno wyboru nazwy pozycji obsługi technicznej 
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Gdy użytkownik wybierze jedną z opcji i dotknie przycisku 
„Save” (Zapisz), zostanie wyświetlony ekran ustawień 
przypomnień, gdzie w wybranym polu będzie wyświetlana 
wybrana nazwa pozycji obsługi i jej ikona. 
Wcześniej wybrane pozycje nie będą się już pojawiać 
w oknie wyboru, z wyjątkiem opcji „Custom” 
(Niestandardowa). 

Opcja „Custom” (Niestandardowa) służy do samodzielnego 
nazwania pola pozycji obsługi i można jej użyć dwukrotnie. 

Rys. 112. Opcja niestandardowa w oknie wyboru elementu obsługi 

Uwaga 
Nazwa może zawierać maksymalnie 28 znaków, wliczając spacje. 
Niektóre z tych funkcji będą dostępne po aktualizacji aplikacji we wrześniu 2025 r. Rys. 111. Zmiana nazwy pól pozycji obsługi technicznej 

 

  



76 

Po wybraniu opcji niestandardowej zostanie wyświetlone 
okno, w którym użytkownik może wpisać nową nazwę 
pozycji obsługi. Użytkownik musi dotknąć przycisku „Save” 
(Zapisz), aby zapisać zmiany, po czym nowa 
niestandardowa nazwa i ikona będą widoczne w wybranym 
polu pozycji obsługi na ekranie ustawień przypomnień. 

Ustawianie przypomnienia dla pozycji obsługi* 
Aplikacja umożliwia ustawianie alarmów w telefonie oraz 
w samej aplikacji, które mają przypominać o obsłudze 
technicznej pojazdu lub wymianie części. 

Po rozwinięciu lub dotknięciu dowolnej pozycji obsługi 
użytkownicy zostaną poproszeni o podanie następujących 
informacji niezbędnych dla przypomnienia: 
1. Dystans do obsługi technicznej w kilometrach/ 

milach — dotknij, aby wprowadzić wartość liczbową. 
Gdy pojazd osiągnie tę wartość, zostanie aktywowane 
przypomnienie. 

2. Termin obsługi technicznej — dotknij, aby wybrać 
datę z kalendarza. To będzie data wymaganej obsługi 
technicznej lub wymiany. 

3. Data przypomnienia — włącz, aby wybrać, z jakim 
wyprzedzeniem przed terminem ma zostać 
aktywowany alarm. 

Dotknij przycisku „Save” (Zapisz), aby zapisać zmiany, lub 
dotknij przycisku strzałki w dół, aby zakończyć edycję 
parametru. 

Uwaga 

* Zostanie wyświetlony komunikat ostrzegawczy informujący użytkownika 
o konieczności zapoznania się z instrukcją obsługi pojazdu w celu sprawdzenia 
zalecanych terminów i przebiegów cyklu obsługi technicznej. 

Rys. 113. Niestandardowa nazwa pozycji obsługi technicznej 
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9.2 OSTATNIE MIEJSCE PARKOWANIA 
Ta funkcja pomaga użytkownikowi zlokalizować miejsce 
zaparkowania pojazdu. Funkcja działa podobnie jak funkcja 
nawigacji, ale w tym przypadku miejsce docelowe stanowi 
ostatnia zarejestrowana lokalizacja pojazdu po odłączeniu 
go od aplikacji. 
Użytkownik może również udostępnić ostatnie miejsce 
parkowania za pośrednictwem aplikacji dostępnych 
w telefonie, takich jak aplikacje do obsługi wiadomości 
SMS, aplikacje poczty e-mail itp. 
Ekran ostatniego miejsca parkowania wyświetla 
następujące informacje: 
1. Przycisk powrotu — dotknij, aby powrócić do 

poprzedniego ekranu. 
2. Przycisk udostępniania — dotknij, aby udostępnić 

ostatnie miejsce parkowania. 
3. Kompas — wskazuje, w którym kierunku użytkownik 

powinien się udać; jest wyświetlany, gdy użytkownik 
obraca mapę palcami. 

4. Bieżąca lokalizacja — lokalizacja użytkownika na 
mapie. 

5. Lokalizacja początkowa — początek trasy. 
6. Trasa — trasa do ostatniego miejsca parkowania. 
7. Miejsce docelowe — lokalizacja, w której obecnie jest 

zaparkowany pojazd. 

3 

1 

2 

Rys. 114. Edycja parametrów ustawień alertów pojazdu 
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9.3 ZUŻYCIE PALIWA 
Ta funkcja wyświetla dzienne i miesięczne zużycie paliwa 
przez pojazd, w tym przebieg. Aby zapewnić dokładność, 
zaleca się częste łączenie pojazdu z aplikacją. 

1 2 

4 
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Rys. 116. Dzienne zużycie paliwa 

8 
Uwaga 

Zużycie paliwa wyświetlane na zestawie wskaźników i w aplikacji może się 
nieznacznie różnić ze względu na różnice w metodach obliczania. Zużycie 
paliwa wyświetlane w aplikacji należy traktować jako wartość referencyjną. 

Rys. 115. Ekran danych ostatniej synchronizacji 

8. Przycisk rozpoczęcia — dotknij, aby rozpocząć 
nawigację do ostatniego miejsca parkowania. 

9. Ikona wyśrodkowania — dotknij, aby wyśrodkować 
mapę względem bieżącej lokalizacji użytkownika. 
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Rys. 118. Kod dostępu do portfela cyfrowego Rys. 117. Miesięczne zużycie paliwa 

9.4 PORTFEL CYFROWY 
Portfel cyfrowy umożliwia bezpieczne przechowywanie 
prawa jazdy, dokumentów tożsamości i innych dokumenty 
użytkownika w aplikacji. Podczas otwierania tego ekranu po 
raz pierwszy użytkownik musi skonfigurować kod dostępu 
w celach bezpieczeństwa. Użytkownik może odblokować 
portfel za pomocą Face ID, Touch ID lub kodu PIN. Dotknij 
przycisku „USE FACE ID/TOUCH ID” (Użyj Face ID/Touch 
ID), aby kontynuować. 
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Rys. 120. Maksymalna liczba pojazdów w portfelu cyfrowym 

Po pomyślnym skonfigurowaniu kodu dostępu następuje 
przekierowanie do pulpitu pojazdów w portfelu cyfrowym. 
Użytkownik musi wprowadzić wybrany kod dostępu przy 
każdy otwieraniu tego ekranu. 

Pojazdy dodane wcześniej do pulpitu My Garage 
(Mój garaż) są również widoczne w portfelu cyfrowym. 
Na tej stronie użytkownik może również dodawać i usuwać 
pojazdy, jednak ich liczba jest ograniczona do 5. (Patrz 9.1 
MÓJ GARAŻ). 

Rys. 119. Pulpit pojazdów w portfelu cyfrowym 

Uwaga 
Powiadomienia push są aktywowane codziennie o godzinie 0:00, dopóki nie 
zostaną odrzucone. 
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Użytkownik może dodać informacje o następujących 
dokumentach i ustawić przypomnienie dla każdego z nich. 

Uwaga 

* Limit znaków podczas zmiany nazw dokumentów tożsamości w portfelu wynosi 
28, wliczając spacje i znaki o podwójnej szerokości. 
Elementy na ekranie portfela cyfrowego mają charakter ogólny. Aby uzyskać 
szczegółowe informacje, zapoznaj się z instrukcją obsługi pojazdu. 

Dokumenty tożsamości i inne dokumenty w portfelu 
cyfrowym 
Gdy użytkownik dotknie kafelka pojazdu na pulpicie 
pojazdów w portfelu cyfrowym, nastąpi przekierowanie do 
portfela cyfrowego tego konkretnego pojazdu. 

Początkowe nazwy pozycji od drugiej do czwartej to 
Wallet 1, Wallet 2 i Wallet 3, jednak użytkownik może 
zmienić nazwy* tych pól, dotykając ich ikony edycji. 

Rys. 121. Nazwy portfeli 

Rys. 122. Zawartość portfela cyfrowego 
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Początkowo każdy dokument zawiera opcje dodania 
zdjęcia, ustawienia daty ważności oraz przypomnienia. 

Dodawanie zdjęcia 
Aby dodać zdjęcie do wybranego dokumentu, dotknij 
przycisku „Add Image” (Dodaj zdjęcie). Użytkownik będzie 
mógł zrobić zdjęcie za pomocą aparatu telefonu lub wybrać 
je bezpośrednio z galerii w telefonie. 

Rys. 123. Edycja nazwy portfela 
Po pomyślnym dodaniu zdjęcia przez użytkownika przycisk 
„Add Image” (Dodaj zdjęcie) zostanie zastąpiony 
przyciskiem „View Image” (Wyświetl zdjęcie). 

Edycja nazw portfeli Wallet 1–3* 
Aby edytować domyślne nazwy „Wallet 1”, „Wallet 2” 
i „Wallet 3”, dotknij ikony edycji przy dowolnym z nich. 
Zostanie wyświetlony ekran nakładki umożliwiający zmianę 
nazwy pozycji portfela. Wpisz nową nazwę portfela i kliknij 
przycisk „Save” (Zapisz) lub przycisk „Close” (Zamknij), aby 
zapisać lub anulować zmiany. 

Rys. 124. Portfel cyfrowy — dodawanie zdjęcia 

Uwaga 

* Limit znaków podczas zmiany nazw dokumentów tożsamości w portfelu wynosi 
28, wliczając spacje i znaki o podwójnej szerokości. 
Elementy na ekranie portfela cyfrowego mają charakter ogólny. Aby uzyskać 
szczegółowe informacje, zapoznaj się z instrukcją obsługi pojazdu. 
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Rys. 125. Portfel cyfrowy — opcja wyświetlania zdjęcia 

Usuwanie zdjęcia 
Aby usunąć przesłane zdjęcie, wystarczy dotknąć ikony 
usuwania w prawym górnym rogu ekranu. Aby dodać 
zdjęcie tylnej strony, dotknij ikony aparatu. 

Wyświetlanie zdjęcia 
Ta opcja umożliwia wyświetlenie przesłanego zdjęcia, 
przesłanie zdjęcia tylnej strony oraz usuwanie dodanych 
zdjęć wybranego dokumentu. 

Po dotknięciu opcji „View Image” (Wyświetl zdjęcie) zostaną 
wyświetlone następujące ekrany. (Patrz zdjęcie poniżej). 

Rys. 126. Portfel cyfrowy — wyświetlanie zdjęcia przedniej strony 
i zdjęcia tylnej strony 
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Ustawianie daty ważności 
Aby ustawić datę ważności, dotknij daty wyświetlanej po 
prawej stronie. Zostanie wyświetlone narzędzie wyboru daty 
z kalendarza. Wybierz datę i dotknij przycisku „OK”, aby 
kontynuować. 

Po pomyślnym ustawieniu daty ważności nastąpi powrót do 
ekranu z listą dokumentów tożsamości i innych 
dokumentów pojazdu. Ustawiona data będzie widoczna 
w sekcji „Expiry Date” (Data ważności). 

Rys. 127. Portfel cyfrowy — ustawianie daty ważności 
Rys. 128. Portfel cyfrowy — wyświetlanie daty ważności 
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9.5 PODRÓŻE 
Ekran „Trips” (Podróże) zawiera dwie karty z następującymi 
elementami i informacjami: 
1. Ikona powrotu — dotknij, aby powrócić do 

poprzedniego ekranu. 
2. Ikona usuwania — dotknij, aby usunąć wybraną 

podróż. 
3. Karta ostatnich — wyświetla dane 10 ostatnich 

podróży. Ta karta jest wybrana domyślnie. 
4. Karta ulubionych — wyświetla ostatnie podróże, które 

oznaczono jako ulubione. Użytkownik może dodać do 
10 ulubionych podróży. 

Każdy zapis podróży zawiera następujące informacje: 
5. Data — data odbycia podróży. 
6. Czas trwania — całkowity czas trwania podróży. 
7. Ikona wyboru — dotknij, aby wybrać podróż. 
8. Ikona ulubionych — dotknij, aby dodać do ulubionych 

i skopiować dane tej podróży do karty ulubionych. 
9. Lokalizacja początkowa — punkt rozpoczęcia 

podróży. 
10. Lokalizacja końcowa — punkt docelowy podróży. 
11. Szczegóły — dotknij, aby zobaczyć więcej informacji 

o wybranej podróży. (Patrz rys. 131). 
12. Ikona udostępniania — dotknij, aby udostępnić 

informacje o podróży na innych platformach. 

Ustawienie przypomnienia przed upływem daty 
ważności 
Dotknij przycisku przełączania poniżej daty ważności, aby 
ustawić wyświetlanie alertów w aplikacji oraz alertów push 
przed wygaśnięciem ważności wybranego dokumentu. 
Użytkownik zostanie poproszony o wybranie, z jakim 
wyprzedzeniem alarm ma zostać aktywowany. Wybierz 
odpowiednią opcję i dotknij przycisku „Allow” (Zezwól), aby 
kontynuować. 

Rys. 129. Portfel cyfrowy — ustawianie alarmu 
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Rys. 130. Ekran podróży — karta ostatnich podróży Rys. 131. Szczegółowe informacje o podróży 
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9.6 POMOC 
Ekran „Help” (Pomoc) zawiera następujące informacje 
o aplikacji. Dotknij dowolnego z tych elementów, aby 
wyświetlić odpowiednie informacje: 
1. Quick Start Guide (Skrócona instrukcja obsługi) — 

wyświetla zwięzłe informacje na temat korzystania 
z aplikacji. 

2. FAQ & Manual (FAQ i instrukcja) — przekierowuje do 
pliku zawierającego instrukcje obsługi i odpowiedzi na 
najczęściej zadawane pytania. 

3. Open-Source Software (Oprogramowanie typu open 
source) — wyświetla listę oprogramowania typu open 
source wykorzystywanego w aplikacji. 

4. Terms & Conditions (Regulamin) — wyświetla treść 
regulaminu. 

5. Privacy Policy (Polityka prywatności) — wyświetla 
treść polityki prywatności. 

6. Contact Us (Skontaktuj się z nami) — powoduje 
przejście do korporacyjnej strony kontaktowej firmy 
Suzuki Motor Corporation. 

7. About Us (O nas): wyświetla krótki opis firmy Suzuki 
Motor Corporation. 

8. App Version (Wersja aplikacji) — wyświetla aktualną 
wersję zainstalowanej aplikacji. 

Gdy użytkownik wybierze dowolną podróż na karcie 
ostatnich lub ulubionych podróży (patrz rys. 130), zostaną 
wyświetlone szczegółowe informacje o podróży zawierające 
następujące elementy: 
13. Ikona edycji — dotknij, aby nadać nazwę wybranej 

podróży. 
14. Mapa — wyświetla trasę podróży na mapie. 
15. Przycisk nawigacji — dotknij, aby rozpocząć nawigację 

dla wybranej podróży. 
16. Czas rozpoczęcia — godzina rozpoczęcia wybranej 

podróży. 
17. Czas zakończenia — godzina zakończenia wybranej 

podróży. 
18. Czas jazdy — czas trwania jazdy dla wybranej 

podróży. 
19. Prędkość maksymalna — najwyższa zarejestrowana 

prędkość w km/h lub mph. 
20. Dystans — przebyta odległość w km lub milach. 
21. Zużycie paliwa — wartość wyświetlana w „km/l”, 

„l/100 km”, „MPG US” lub „MPG IMP”. 
22. Średnia prędkość podczas podróży — 

zarejestrowana średnia prędkość w km/h lub mph. 
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9.6.1 SKRÓCONA INSTRUKCJA OBSŁUGI 
Skrócona instrukcja obsługi pomoże użytkownikowi zdobyć 
ogólną wiedzę na temat korzystania z aplikacji. Jest to ta 
sama instrukcja obsługi, która jest wyświetlana przy 
pierwszym uruchomieniu aplikacji. 

Rys. 132. Ekran pomocy Rys. 133. Instrukcja obsługi 
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9.6.2 FAQ I INSTRUKCJA* 
W sekcji „FAQ i instrukcja” wyświetlana jest lista linków do 
najczęściej zadawanych pytań i instrukcji obsługi 
dotyczących aplikacji. Oba dokumenty są dostępne w kilku 
obsługiwanych językach. 

Gdy użytkownik dotknie opcji „FAQ & Manual” (FAQ 
i instrukcja) na stronie pomocy, zostanie wyświetlona strona 
wyboru dokumentu z najczęściej zadawanymi pytaniami 
i instrukcji obsługi w różnych językach, gdzie można wybrać 
te dokumenty w preferowanym języku. Dotknięcie przycisku 
dokumentu z najczęściej zadawanymi pytaniami lub 
instrukcji obsługi dla dowolnego z obsługiwanych języków 
spowoduje odpowiednie wyświetlenie treści w wybranym 
języku. 

Użytkownik może również pobrać wyświetlany dokument 
z najczęściej zadawanymi pytaniami lub instrukcją obsługi, 
dotykając przycisku pobierania na ekranie. (Patrz rys. 137). 

Rys. 134. Instrukcja obsługi — język japoński 

Jeśli język aplikacji jest inny niż angielski i dojdzie do utraty 
połączenia z internetem, skrócona instrukcja obsługi 
zostanie przełączona na domyślny język angielski do czasu 
przywrócenia połączenia z internetem. Zostanie również 
wyświetlony krótki komunikat informujący użytkownika o tym 
zdarzeniu. 

Uwaga 

* Do wczytania, wyświetlenia i pobrania sekcji najczęściej zadawanych pytań 
oraz instrukcji obsługi w różnych językach wymagane jest połączenie 
z internetem. Połączenie z internetem musi być wystarczająco szybkie 
i stabilne. 
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Rys. 135. Strona wyboru dokumentu z najczęściej 
zadawanymi pytaniami i instrukcji obsługi 

Rys. 136. Najczęściej zadawane pytania lub instrukcja obsługi 
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9.6.3 OPROGRAMOWANIE TYPU 
OPEN SOURCE 

Na tej stronie są wyświetlane informacje o wszystkich 
programach typu open source wykorzystywanych w aplikacji. 

Rys. 137. Pobieranie dokumentu z najczęściej zadawanymi 
    

Rys. 138. Oprogramowanie typu open source 

Gdy użytkownik dotknie przycisku pobierania, zostanie 
wyświetlony komunikat ostrzegawczy z prośbą 
o potwierdzenie. Dotknij przycisku „Yes” (Tak), aby 
kontynuować. Plik zostanie pobrany do domyślnego folderu 
pobierania w telefonie. 

Uwaga 

* Do wczytania, wyświetlenia i pobrania sekcji najczęściej zadawanych pytań 
oraz instrukcji obsługi w różnych językach wymagane jest połączenie 
z internetem. Połączenie z internetem musi być wystarczająco szybkie 
i stabilne. 
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9.6.4 WARUNKI KORZYSTANIA 
Na stronie „Terms & Conditions” (Regulamin) są 
wyświetlane wszystkie zasady i ograniczenia, które 
obowiązują każdego użytkownika aplikacji. Dokument ten 
zawiera wyjaśnienie w ujęciu prawnym zasad korzystania 
z aplikacji oraz obowiązki i prawa zarówno użytkownika, jak 
i właściciela aplikacji. 

9.6.5 POLITYKA PRYWATNOŚCI 
Na tej stronie wyjaśniono politykę przestrzeganą przez 
Suzuki Motor Corporation w odniesieniu do gromadzenia, 
przetwarzania, dystrybucji, celu i ograniczeń 
wykorzystywania danych osobowych użytkowników, a także 
prawa użytkowników do udostępnianych przez nich 
informacji itp. 

Rys. 140. Polityka prywatności 

Rys. 139. Regulamin 
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9.6.7 O NAS 
Na tej stronie jest wyświetlany krótki opis firmy Suzuki 
Motor Corporation. 

Rys. 142. Strona informacji o firmie Rys. 141. Strona informacji kontaktowych 

9.6.6 KONTAKT 
Z poziomu wyświetlonej witryny korporacyjnej przejdź do 
krajowej/regionalnej witryny Suzuki Motorcycles. Na każdej 
z tych witryn dostępne są pokoje czatów, adresy e-mail 
i numery telefonów. Jeśli informacje te nie są dostępne, 
użytkownik może wysłać wiadomość e-mail na adres: 
motorcycle_102_app_support@hhq.suzuki.co.jp. 

  

mailto:motorcycle_102_app_support@hhq.suzuki.co.jp
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9.6.8 WERSJA APLIKACJI 
Na karcie wersji aplikacji jest wyświetlana aktualna wersja 
zainstalowanej aplikacji. 

9.7 ALERTY O MIJAJĄCYCH 
TERMINACH 

Funkcja przypomnienia o mijających terminach służy do 
wyświetlania wszystkich powiadomień w aplikacji 
dotyczących przypomnień o mijających terminach 
ustawionych na stronie „Digital Wallet” (Portfel cyfrowy) oraz 
przypomnień o okresowych czynnościach serwisowych 
ustawionych na stronie „My Garage” (Mój garaż). 
Ilekroć użytkownik ustawi przypomnienie o mijającym 
terminie dla dokumentów na stronie „Digital Wallet” (Portfel 
cyfrowy), alert zostanie również zapisany na stronie 
„Renewal Alerts” (Przypomnienia o mijających terminach) 
w kategorii „Digital Wallet” (Portfel cyfrowy). 
Podobnie, gdy użytkownik ustawi dowolne alert 
o okresowych czynnościach serwisowych (akumulator, filtr 
powietrza, płyn chłodzący, opony, olej), alert zostanie 
dodany na stronie „Renewal Alerts” (Alerty o mijających 
terminach) w kategorii „Ma Garage” (Mój garaż). 
Użytkownik może odrzucić lub uśpić alert z poziomu tej 
strony. 

Rys. 143. Karta wersji aplikacji 
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Rys. 145. Alerty o mijających terminach 

Rys. 144. Kategorie na stronie alertów o mijających terminach 
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10. ZESTAW WSKAŹNIKÓW POJAZDU 
Na zestawie wskaźników pojazdu są wyświetlane 
następujące informacje: 
1. Pasek postępu — wyświetla postęp jazdy (500 ~ 

0 metrów) do następnego zakrętu. 
2. Ikona wskazówki nawigacyjnej — wyświetla ikonę 

wskazówki nawigacyjnej dotyczącą następnego 
zakrętu. 

3. Krótki dystans — wyświetla odległość do następnego 
zakrętu. 

4. ETA — wyświetla szacowaną godzinę przybycia do 
miejsca docelowego podróży. 

5. Pozostała odległość — wyświetla odległość pozostałą 
do miejsca docelowego podróży. 

6. Powiadomienie o wiadomości — pojawia się, gdy 
telefon odbierze wiadomość. 

7. Powiadomienie o połączeniu — pojawia się 
w przypadku połączenia przychodzącego lub 
nieodebranego połączenia. 

8. Ikona połączenia Bluetooth — pojawia się, gdy 
pojazd jest połączony z aplikacją. 

9. Siła sygnału sieci telefonicznej — wskazuje siłę 
sygnału sieci połączonego telefonu komórkowego*. 

10. Stan baterii telefonu — wskazuje stan baterii 
połączonego telefonu komórkowego. 

10 6 

1 2 9 8 7 

3 5 4 

     

Rys. 146. Zestaw wskaźników pojazdu 
Uwaga 

Siła fal radiowych (siła sygnału sieci komórkowej) wyświetlana na zestawie 
wskaźników może być inna w przypadku niektórych smartfonów. 
* Funkcja siły sygnału sieci komórkowej nie jest dostępna w aplikacji 
w systemie iOS. 

Poziom baterii wyświetlany na zestawie wskaźników może nieznacznie różnić 
się od poziomu naładowania pokazywanego na iPhone'ie. Może się tak zdarzyć, 
ponieważ system iOS i zestaw wskaźników w różny sposób zarządzają 
informacjami o stanie naładowania baterii. Ten problem dotyczy tylko 
systemu iOS. 
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INSTRUKCJA OBSŁUGI APLIKACJI SUZUKI RIDE CONNECT — IKONY WSKAZÓWEK NAWIGACYJNYCH 
 

 
SKRĘĆ W LEWO 

 

 
LEKKO W PRAWO 

 

 
CEL OSIĄGNIĘTY 

 

 
SKRĘĆ W LEWO NA 

SKRZYŻOWANIU 

 

 
OSTRO W PRAWO NA 

SKRZYŻOWANIU 

 

 
KIERUJ SIĘ NA 

WSCHÓD 
 

 
OSTRY SKRĘT 

W LEWO 

 

 
ZAWRÓĆ W LEWO 

 

 
CEL PO LEWEJ 

 

 
LEKKO W LEWO NA 

SKRZYŻOWANIU 

 

 
SKRĘĆ W LEWO NA 
SKRZYŻOWANIU T 

 

 
KIERUJ SIĘ NA 

POŁUDNIOWY WSCHÓD 
 

 
LEKKO W LEWO 

 

 
ZAWRÓĆ W PRAWO 

 

 
CEL PO PRAWEJ 

 

 
OSTRO W LEWO NA 

SKRZYŻOWANIU 

 

 
SKRĘĆ W PRAWO NA 

SKRZYŻOWANIU T 

 

 
KIERUJ SIĘ NA 

POŁUDNIE 
 

 
SKRĘĆ W PRAWO 

 

 
JEDŹ PROSTO 

 

 
WYBIERZ ZJAZD  

PO LEWEJ 

 

 
SKRĘĆ W PRAWO NA 

SKRZYŻOWANIU 

 

 
LEKKO W LEWO NA 

ROZWIDLENIU 

 

 
KIERUJ SIĘ NA 

POŁUDNIOWY ZACHÓD 
 

 
OSTRY SKRĘT 

W PRAWO 

 

 
JEDŹ PROSTO NA 
SKRZYŻOWANIU 

 

 
WYBIERZ ZJAZD  

PO PRAWEJ 

 

 
LEKKO W PRAWO NA 

SKRZYŻOWANIU 

 

 
LEKKO W PRAWO NA 

ROZWIDLENIU 

 

 
KIERUJ SIĘ NA 

ZACHÓD 
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INSTRUKCJA OBSŁUGI APLIKACJI SUZUKI RIDE CONNECT — IKONY WSKAZÓWEK NAWIGACYJNYCH 
 

 
KIERUJ SIĘ NA 

PÓŁNOCNY ZACHÓD 

 

 
ZJAZD Z RONDA POD 

KĄTEM 90°, LH  

 

 
ZJAZD Z RONDA POD 
KĄTEM 180°, RH  

 

 
ZJAZD Z RONDA POD 

KĄTEM 315°, LH  

 

 
ZJEDŹ Z RONDA,  

LH  

 

 
TRZYMAJ SIĘ LEWEJ 

ZA ZAKRĘTEM 
 

 
KIERUJ SIĘ  
NA PÓŁNOC 

 

 
ZJAZD Z RONDA POD 

KĄTEM 90°, RH  

 

 
ZJAZD Z RONDA POD 

KĄTEM 225°, LH  

 

 
ZJAZD Z RONDA POD 
KĄTEM 315°, RH  

 

 
WJEDŹ NA RONDO,  

RH  

 

 
SKRĘĆ W PRAWO  
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KIERUJ SIĘ NA 
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ZJAZD Z RONDA POD 
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KĄTEM 270°, LH  
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KĄTEM 360°, RH  

 

 
WŁĄCZ SIĘ  
DO RUCHU 

 

 
POWIADOMIENIE  

Z ALERTEM 
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KĄTEM 45°, RH  
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LH  
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ZA ZAKRĘTEM 

 

 
SKORZYSTAJ 

Z PROMU 
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Uwaga 
Ikony ze znakiem  w tabeli ikon wskazówek nawigacyjnych są używane tylko 
dla określonego typu ruchu drogowego w następujący sposób: 

• RH — tylko ruch prawostronny 
• LH — tylko ruch lewostronny 

Pozostałe ikony wskazówek nawigacyjnych bez znaku  są używane zarówno 
dla ruchu prawo-, jak i lewostronnego. 
* Wszystkie inne znaki specjalne nieopisane w tabeli obsługiwanych znaków 
specjalnych będą wyświetlane na zestawie wskaźników jako spacja. 

Uwaga 

Typ jazdy zależy od aktualnego kraju pobytu kierowcy i jest wykrywany za 
pomocą GPS używanego smartfona. 

INSTRUKCJA OBSŁUGI APLIKACJI  
SUZUKI RIDE CONNECT — IKONY 
WSKAZÓWEK NAWIGACYJNYCH 

 

 
 

SKORZYSTAJ 
Z POCIĄGU / PROMU 

KOLEJOWEGO 

 
 

 
 
 

CEL OSIĄGNIĘTY 

 
 

 
PONOWNE 

WYZNACZANIE 
TRASY 

 

 
WJEDŹ NA RONDO, 

LH  

 
 

 
 
 

PUNKT POŚREDNI 

 
 

 
 

PRZEKROCZENIE 
PRĘDKOŚCI 

 

 
WJEDŹ NA RONDO, 

RH  

 
 

 
 

WYSZUKIWANIE 
INTERNETU 

 
 

 
 

WYSZUKIWANIE 
SYGNAŁU GPS 

 

 
INFORMACJE 
O KORKACH 

 
 

 
 

WYSZUKIWANIE 
SIECI 

 

 

ZESTAW WSKAŹNIKÓW POJAZDU: 
OBSŁUGIWANE ZNAKI SPECJALNE 

Obsługiwane znaki Nazwa znaku 

* gwiazdka 

+ plus 

- łącznik 

/ ukośnik 

\ ukośnik odwrotny 

: dwukropek 

_ znak podkreślenia 
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ZESTAW WSKAŹNIKÓW POJAZDU: 
OBSŁUGIWANE IKONY POGODOWE 

Opis pogody Ikona dzienna 

Słonecznie 
 

 
Pochmurno 

 

 
Mgła 

 

 
Deszcz 

 

 
Przelotne opady lub słaby deszcz 

 

 
Burze 

 

 
Śnieg 

 

 
Gradobicie 

 

 
Gorąco 

 

 
Zimno 

 

 
Wietrznie 
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Uwaga 

* Warunki pogodowe w postaci gradobicia nie są obecnie obsługiwane przez aplikację. 
• Apple jest znakiem towarowym Apple Inc. zarejestrowanym w USA i innych krajach. 
• iOS to nazwa systemu operacyjnego firmy Apple Inc. iOS jest znakiem towarowym lub zastrzeżonym znakiem towarowym firmy Cisco i jej podmiotów 

stowarzyszonych w Stanach Zjednoczonych i innych krajach oraz jest używany na podstawie licencji. 
• App Store jest znakiem usługowym firmy Apple Inc. 
• Google, Android i Google Play, Google Calendar i Google Maps są znakami towarowymi lub zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy Google LLC. 
• Bluetooth jest zastrzeżonym znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc. w Stanach Zjednoczonych. 

APLIKACJA SUZUKI RIDE CONNECT: OBSŁUGIWANE IKONY POGODOWE 
Opis pogody Ikona dzienna/nocna Opis pogody Ikona dzienna/nocna 

Zamglenie 
 

 Bezchmurnie 
 

 
Śnieg 

 

 Tornado 
 

 
Burza 

 

 Mgła 
 

 
Deszcz 

 

 Gradobicie* 
 

 
Przelotny deszcz 

 

 Gorąco 
 

 
Częściowe zachmurzenie 

 

 Zimno 
 

 
Rozproszone chmury 

 

 Wietrznie 
 

 
Małe zachmurzenie 
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